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SL - Navodila za uporabo

Za vaSo varnost

Upostevajte navodila za uporabo! Predpogoj za kakrsno koli ravnanje
z dihalnim filtrom je natanéno poznavanje in upos$tevanje teh navodil
ter navodil za uporabo vsakokratne prikljuéene dihalne naprave.
Dihalni filter je namenjen samo za opisano uporabo.

Opis

Ta navodila za uporabo opisujejo plinske in kombinirane filtre.
Namen uporabe

Filtri plinskih in kombiniranih filtrov tvorijo skupaj s priklju¢kom za dihanje
(n pr. polno masko) filtrirno napravo. Filtrirne naprave odstranjujejo iz

zraka, ki ga vdihuje uporabnik, dolo€ene pline, hlape in delce, prisotne
znotraj navedenih mejnih koncentracij.

Registracije

Dihalni filter ima homologacijo v skladu z:

EN 14 387

EN 143:2000/A1:2006

(EU) 2016/425

(EU) 2016/425 as brought into UK law and amended

TP TC 019/2011

AS/NZS 1716:2012

Izjave o skladnosti: glejte www.draeger.com/product-certificates
Zascita pred plini ter oznaka na kombiniranem filtru, ki se lahko
uporablja za za$¢ito pred ogljikovim monoksidom, ustrezata dodatno
Se DIN 58 620.

Reaktorski filtri dodatno ustrezajo DIN 58 621.

Omejitve pri namenu uporabe

— Filtrov ne uporabljajte v ozragjih, obogatenih s kisikom.

—  Glede na izvedbo je mogoce dihalne filtre Drager pri pravilni uporabi
uporabljati tudi na obmogjih, oznaéenih kot cona 1 in 2 0z. 21 in 22.

— Ogljikov monoksid nima vonja, je brez okusa in ne drazi dihalnih
poti. CO-filtre uporabljate le v skladu z navedenim rokom uporabe.
Konec roka uporabe ni mogoce ugotoviti drugace.

—  Filtrirne naprave ne uporabljajte, ¢e sumite druge $kodljive snovi
z manjsimi opozorilnimi lastnostmi (vonj, okus, draZenje o¢i in
dihalnih poti).

— Plinske filtre, ki imajo oznako A1 ali A2, se ne sme uporabljati za
za$c¢ito pred snovmi z nizko tocko vreli§¢a. To se nanasa tudi na
ustrezne filtre za ve¢ obmodij.

—  Dihalne filtre s priklju¢kom z navojem M45 x 3, smejo uporabljati
le gasilci, za oskrbo po pozaru. Upor pri izdihu, v kombinaciji
z nadtlaéno masko, ne ustreza vrednosti, ki jih pogojuje EN 14 387.

— Filtre AX se lahko uporablja samo za za$¢ito pred sledecimi
snovmi z nizko tocko vrelis¢a:

Skupina 1:

acetaldehid; 2-aminobutan; 2-amino-2-metilpropan; 2-brom-2-
klor-1,1,1-trifluoretan; brom-metan; 1,3-butadien; 1-klor-1,1-di-
fluoretan; klor-fluormetan; 2-klor-1,3-butadien; 3-klor-1-propen;
1,1-dikloreten; diklormetan; dietilamin; 1,1-difluoreten;
dimetileter; 1,1-dimetiletilamin; 1,2-epoksipropan; etantiol;
etilenoksid; jodmetan; metanol; monoklordimetileter; 2-propenal
(akrolein); propilenimin; triklormetan; vinilklorid

Skupina 2:
aceton; brometan; butan; kloretan; 2-klorpropan;
1,3-ciclopentadien; dibromdifluormetan; 1,1-dikloretan;
1,2-dikloreten (cis); 1,2-dikloreten (trans); 1,2-diklor-
1,1,2,2-tetrafluoretan; dietileter; dimeoksimetan; dimetilpropan;
1,3-epoksipropan; etilformiat; glioksal; metilacetat; metilbutan;
metilformiat; metilpropan; n-pentan; propanol

—  Filtri AX se ne uporabljajo za za$cito pred snovmi z nizko to¢ko
vreliS€a ali z zmesmi snovi z nizko tocko vrelis¢a in drugimi
organskimi spojinami, ker te izzovejo desorbcijiske procese v filtru.

—  Filtre AX se lahko uporablja tudi kot filtre A2. V tem primeru jih ni
dovoljeno uporabljati za zas¢ito pred snovmi z nizko tocko vrelisc¢a.

— Reaktorki filtri $¢itijo pred inkorporacijo radioaktivnih delcev,
radioaktivnega joda in radioaktivnhega jodovega metana. Vendar
pa ne S¢itijo pred sevanjem radioaktivnih delcev ali Skodo zaradi
sevanja.

Razlaga simbolov
[Tl Pozor! UpoStevajte navodila za uporabo.

i Rok skladis¢enja do ...
{ Temperaturno obmocje pri shranjevanju
4 Maksimalna vlaznost pri shranjevanju

Dihalne filtre za zas¢ito pred AX, CO, NOy in inkorporacijo
radioaktivnih delcev, radioaktivnega joda in radioaktivhega
jodovega metanalahko uporabite samo enkrat!

R Oznacevanje z ,R" pomeni, da je bilo dokazano z dodatnimi preizkusi
po EN 143:2000/A1:2006, da je protiprasni del kombiniranega filtra
pri meren za ponovno uporabo po izpostavljanju aerosolom (uporaba
v vec delovnih izmenah).

D UspesSno je bil opravljen preizkus masenja zaradi lepljivosti
dolomitnega prahu po EN 14387.

Pogoji za uporabo

Za uporabo filtrirnih naprav so merodajni EN 529 ter EN 14 387 in
EN 143:2000/A1:2006, ob tem pa Se ustrezni nacionalni predpisi.
Uporabnik filtrirne naprave mora biti usposobljen za njeno uporabo ter
jo mora znati uporabljati.

Upostevajte veljavne nacionalne zahteve za uporabo filtrirnih naprav
(v Nemg¢iji DGUV-R 112-190, v Avstraliji in Novi Zelandiji np r.AS/
NZS 1716:2012).

. OPOZORILO

Filtrirne dihalne naprave ne uporabljajte, ¢e vam ni jasen
namen ali pogoji njene uporabe. Pri uporabi upostevaijte
navodila v nadaljevanju.

Ce jih ne, lahko to uporabniku povzrog¢i tezko okvaro zdravja
ali celo smrt.

— Poznati morate razmere v okolju (posebno vrsto in koncentracijo
nevarnih snovi).
— Vsebina kisika v zraku ne sme pasti pod slede¢e mejne vrednosti:
—  pri uporabi za za$¢&ito pred ogljikovim monoksidom:
19 vol.-% v vseh evropskih drzavah

—  pridrugih uporabah:
17 Vol.-% v Evropi, z iziemo Nizozemske, Belgije in
Zdruzenega Kraljestva
19 Vol.-% na Nizozemskem, v Belgiji, Zdruzenem Kraljestvu,
Avstraliji, Novi Zelandiji.
Za druge drzave - upo$tevajte nacionalne predpise!

—  Temperatura pri uporabi je med -30 °C in 60 °C.

—  Zagotovljeno mora biti, da se atmosfera ne more spremeniti
na slab3e.

—  Sfiltrirnimi napravami ne vstopajte v neprezracene rezervoarje,
izkope, kanale ipd.

—  Preverite primernost filtra za dihanje: karakteristina barva, oznaka,
rok uporabnosti.

— Preverite potrebnost ostale osebne zascitne opreme in njihovo
zdruZljivosti.

—  Plinskifiltri ne &gitijo pred delci! Ce dvomite, uporabite kombinirani
filter!

— Nevarni plini, ki so tezji od zraka, se lahko pri tieh nabirajo v ve&jih
koncentracijah.

— Ne uporabljajte poSkodovanih dihalnih filtrov oz. filtrov iz
poskodovane vrecke!

— Ne uporabljajte dihalnih filtrov po preteku roka shranjevanja
(podatki se nahajajo na samem filtru).

— Ce ponovno uporabljate dihalni filter, se pred tem prepricajte,
da je njegova ponovna uporaba dovoljena ter da je preostali rok
uporabe dovolj dolg.

—  Priuporabi protiprasnih filtrov za delce radioaktivnih snovi, v zraku
lebdecih bioloskih snovi na delovnem mestu in encimov morate
njihovo ponovno uporabo preizkusiti; ¢e je potrebno se obrnite
na Drager.

— Filtre, ki so tezji od 300 g, uporabljajte samo s celo masko.

Drager Safety AG & Co. KGaA
Revalstrale 1

23560 Liubeck

Germany

Phone +49 451 882-0

Fax +49 451 882-2080
www.draeger.com

Notified body

Involved in type approval

Institut fir Arbeitsschutz der

Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA)
Alte HeerstralRe 111

53757 Sankt Augustin

Germany

Reference number: CE 0121

Approved body:
BSI Assurance UK Ltd.
Kitemark Court

Involved in quality control
DEKRA Testing and
Certification GmbH

HandwerkstraRe 15 Davy Avenue

70565 Stuttgart Knowlhill

Germany Milton Keynes
MK5 8PP

Reference number: CE 0158 United Kingdom

Identification number: UKCA 0086

91 00 047 - GA 1430.500

© Drager Safety AG & Co. KGaA
Edition 04 - September 2021
Subject to alteration

Kriteriji za izbiro filtrirnih naprav (v skladu znemsko smernico
DGUV-R 112-190)
Tabela 1: Izbira filtrirnih naprav

Veékratnik"
:2)

Filtrirna naprava .
p mejne vrednosti

Pol-/¢etrinska maska s P2 filtrom 10

Polna maska z garnituro ustnika s P2 filtrom 15

Pol-/&etrinska maska s P3 filtrom?) ali plinski filter®)[30

Polne maske ali garnitura ustnikov s P3 filtrom |400

ali plinskim filtrom®)

1)  Prifiltrirnih napravah s kombiniranimi filtri veljajo ustrezni veckratniki

mejne vrednosti za plinske filtre in proti pradne filtre in sicer strozja

vrednost.

) Mozne so spremembe glede nacionalnih predpisov

3) ZaAuvstralijo in Novo Zelandijo velja (SAI Global): filtri P3 zagotavljajo
P3 zasgito le v kombinaciji s celimi maskami. S polmaskami
zagotavljajo zas¢ito kot P2 filtri brez omejitev pri uporabi.

4) Ce s tem niso e prekoradene najvisje dovoliene koncentracije za
plinske filtre s 1000 ml/m3 (0,1 vol. %) v razredu plinskega filtra 1,
5000 miI/m3 (0,5 vol. %) v razredu plinskega filtra 2.

Tabela 2: Tip in razred filtra (Dragerjev plinski filter)

Razpoz-
Tip navna Glavno obmocje uporabe |Razred
barva

A rjav Organski plini in hlapi z 1

vrelis¢a >65 °C
2

B siva Neorganski plini in hlapi, npr. |1
klor, hidrogen sulfid (Zveplov
vodik), hidrogen cianid 2
(cianovodikova kislina) — ne
zoper ogljikov monoksid

E rumena Zveplov dioksid, vodikov klorid |1
(klorovodik) in drugi kislinski
hlapi 2

K zelena Amoniak in organski derivati |1
amoniaka

2

AX rjav Za organske spojine z nizkim
vrelis€em iz skupin 1in 2

NO-P3 modro-bela |Nitrozni plini, npr. B. NO, NO,, |-
NOx

Hg-P3" rdeCe-bela |Zivo srebro —

CcO érna Ogljikov monoksid —

Reaktor oranzno bela|Radioaktivni jod vkljuéno —

ReaktorP3 z radioaktivnim jodovim
metanom radioaktivni delci

1) NajdaljSi €as uporabe 50 ur (po EN 14 387, oznaka: Hg-P3: max. 50
h).

Tabela 3: Tip in razred filtra (Dréagerjev filter delcev)

Razpoz-

- Zmogljivost "
Tip Eg:\:\aa Razred izlocanja Omejitve
P bela 2 srednja Kancerogene snovi,

radioaktivne snovi in
bioloske delovne snovi, ki
se prenas$ajo po zraku, z
razvrstitvijo v skupino
tveganja 3 in encimi samo
po oceni nevarnosti

3 velika Za Avstralijo in Novo
Zelandijo velja (SAI Global):
filtri P3 zagotavljajo P3
zascito le v kombinaciji

s celimi maskami.

S polmaskami zagotavljajo
zascito kot P2 filtri brez
omejitev pri uporabi.

Tabela 4: Mozne kombinacije dihalnih filtrov in dihalnih prikljuckov

Dihalni filter Dihalni prikljucek

Dihalni filter s priklju¢kom Drager cele maske Rd40:

z navojem po EN 148 1. del X-plore® 6000, FPS 7000,
serije 1140, 940 Panorama Nova, ustnik ventila
Drager polmaske Rd40:
X-plore® 4740, X-plore® 4340

Dihalni filter priklju¢kom
z navojem M45 x 3 serije 1140

Drager cele maske PE:
FPS 7000, Panorama Nova

Plinski filter 990;
Kombinirani filter 990

Drager cele maske Rd40

(s filtrirno Skatlico 40/90):
X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, ustnik ventila
Drager polmaske Rd90:
X-plore® 4790, X-plore® 4390

Plinski filtri 990 A1, B1ET;
Kombinirani filtri 990 A1P2,
A1B1P2, B1E1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Drager polmaske:
Combitox

1) X-plore® je registrirana blagovna znamka podjetja Drager..

Uporaba

é PREVIDNO

Ne uporabljajte dihalnih filtrov za za$¢ito pred ogljikovim
monoksidom pri temperaturi pod 0 °C. Pri skladi$¢enju pod
0 °C ga morate pred uporabo postaviti na sobno temperaturo,
da bi dosegel filtrirno zmogljivost.

Z dihalnim filtrom ravnajte skrbno: ne udarjajte z njim, ne pustite,

da pade na tla itd.! Ne drezajte v filter z ostrimi predmet.

Zrak iz filtra je lahko topel, ohi§je filtra pa se lahko med uporabo moéno

segreje. To je znak za pravilno delovanje filtra.

® Ovojnino in zapirala odstranite Sele tik pred uporabo.

® Dihalni filter tesno povezite z dihalnim prikljuckom.
Dihalni filter z dihalnimi prikljucki uporabljajte samo v opisanih
kombinacijah (glejte "Tabela 4: Mozne kombinacije dihalnih filtrov
in dihalnih prikljuckov").

Rok uporabe

Ni mogoce navesti sploSno veljavnih orientacijskih vrednosti za rok

uporabe, ker so te zelo odvisne od zunanjih pogojev; n pr. od

koncentracije Skodljivih snov, potrebe po zraku za uporabnika,

vlaznosti zraka ter temperature.

— Ko uporabnik ugotovi, da je filter pretrgan (vonj, okus, motnje),
je treba zamenjati plinski filter.

—  Pripredrtju in/ ali pove¢anem dihalnem uporu, je treba zamenjati
kombinirane filtre.

—  FiltriCO z oznako "C0O20", se za za&cito pred ogljikovim monoksidom
lahko uporabljajo samo v eni delovni izmeni najve¢ 20 minut.

—  Filtri NO, se lahko za za&¢ito pred nitroznimi plini, uporabljajo
enkrat v eni delovni izmeni.

NAPOTEK
Filtri za ve¢ podrogij, se lahko uporabljajo, neodvisno od
¢asovno omejenega zascitnega ucinka proti CO in NO,
tudi po koncu roka uporabe za te snovi, proti drugim
navedenim snovem.
—  Filtri AX se lahko ponovno uporabljajo v eni delovni izmeni
(maksimalno 8 ur), v okviru ustreznega maksimalnega ¢asa uporabe.
Ponovna uporaba od navedene ni dovoljena.

flr(‘ll"zpkl:‘ni: Koncentracije za Najvecji ¢as
vreliséem uporabo uporabe (min)
1 <100 miim3 70

<500 mi/m3 20
2 <1000 miim? 60

<5000 ml/m3 20

— Reaktorskih filtrov ni ve¢ dovoljeno uporabljati, e ste jih
uporabljali za za$¢ito pred radioaktivnimi delci, radioaktivnim
jodom ali radioaktivnim jodovim metanom.

Skladiséenje

Dihalne filtre skladis€ite v prostorih z normalno viago (<90 % rel. vlage),
temperaturo (—10 °C do 55 °C) in z zrakom, ki ni onesnazen.
Maksimalni ¢as hranjenja prvi¢ odprtih dihalnih filtrov znasa 6 mesecev,
¢e so bili po uporabi ponovno zaprti:

filtre serije 940 in 1140 zaprite z originalnimi filtrskimi Eepi in originalnimi
filtrskimi pokrovcki.

Filtre serije 990 zavarite v vrecko.

Drugacni pogoji skladi§¢enja filtrov lahko vplivajo na zmoZnost
njihovega skladis¢enja.

Izjema:

Odprte filtre AX, NO,, CO in reaktorske filtre je dovoljeno v originalni
embalazi hraniti samo do uporabe. Teh filtrov ni dovoljeno uporabljati.

Odlaganje
Dihalni filtri se odstranjujejo med odpadke kot nevarni odpadek
v skladu z lokalnimi zahtevami za odlaganje odpadkov.

SK - Navod na pouzitie

Pre Vasu bezpecnost’

Dodrziavajte navod na pouzitie! Predpokladom pre akukolvek
manipulaciu s filtrom na ochranu dychacich ciest je presna znalost' a
dodrzZiavanie tohto navodu na pouzitie, ako aj ndvodu na pouzitie
pouzitych pripojok k pristroju na ochranu dychacich ciest.

Filtre na ochranu dychacich ciest st uréené len pre popisané pouzitie.

Popis

Tento navod na pouzitie popisuje plynové a kombinované filtre.
Ugel pouzitia

Plynové filtre a kombinované filtre tvoria spolu s ochrannou maskou
(napr. celotvarova maska) filtraéné zariadenie. Filtracné pristroje
vyfiltruji zo vzduchu vdychnutého pouzivatelom v ramci uvedenych
medznych hodnét urgité plyny, pary a Ciastocky.

Povolenia

Filtre na ochranu dychacich ciest su schvalené podla:

EN 14 387

EN 143:2000/A1:2006

(EU) 2016/425

(EU) 2016/425 as brought into UK law and amended

TP TC 019/2011

AS/NZS 1716:2012

Vyhlasenia o zhode: pozri www.draeger.com/product-certificates
Plynovy vykon a oznacenie kombinovanych filtrov, ktoré je mozné
pouzivat’ proti oxidu uholnatému, zodpovedaju aj DIN 58 620.
Reaktorové filtre zodpovedaju okrem toho norme DIN 58 621.

Obmedzenia ucelu pouzivania

—  Filtre nepouzivajte v atmosfére nasytenej kyslikom.

— V zavislosti na konstrukénom type sa filtre na ochranu dychacich
ciest Drager daju pouzit' aj v oblastiach vykazanych ako zéna 1 a
2resp. 21 a22.

—  Oxid uholnaty je bez zapachu, bez chuti a nedrazdi dychacie cesty.
Filtre CO pouzivat len podla uvedenej doby pouZzivania. Koniec doby
pouzivania sa neda stanovit’ inak.

— Filtraéné pristroje nepouzivat, ak je podozrenie na iné Skodliviny
s malymi vystraznymi vlastnostami (zapach, chut, drazdenie oci
a dychacich ciest).

— Plynové filtre s ozna¢enim A1 alebo A2 sa nesmu pouzivat proti
latkam s nizkym bodom varu. Toto plati aj pre prislusné filtre pre
viac oblasti pouZzitia.

— Filtre na ochranu dychacich ciest s naskrutkovanym zavitovym
pripojenim M45 x 3 smu pouzivat len hasici pre dohasenie
poziaru. Odpor pri vydychovani nezodpoveda pri kombinacii
s pretlakovou maskou hodnotam, ktoré vyZaduje EN 14 387.

—  Filtre AX sa smu pouzivat len proti nasledovnym latkam s nizkym
bodom varu:

Skupina 1:

acetaldehyd; 2-aminobutan; 2-amino-2-metylpropan; 2-brém-2-
chlér-1,1,1-trifludretan; brommetan; 1,3-butadién; 1-chlér-1,1-
difluéretan; chlérfluérmetan; 2-chlér-1,3-butadién; 3-chlor-1-
propén; 1,1-dichléretén; dichlérmetan; dietylamin; 1,1-difluéretén;
dimetyléter; 1,1-dimetyletylamin; 1,2-epoxypropan; etantiol;
etylénoxid; jddmetan; metanol; monochlérdimetyléter; 2-propenal
(akrolein); propylenimin; trichlérmetan; vinylchlorid

Skupina 2:

aceton; brometan; butan; chléretan; 2-chlérpropan;
1,3-cyklopentadién; dibrémdifluérmetan; 1,1-dichléretan;
1,2-dichléretén (cis); 1,2-dichléretén (trans); 1,2-dichlor-
1,1,2,2-tetrafludretan; dietyléter; dimetoxymetan; dimetylpropan;
1,3-epoxypropan; etylformiat; glyoxal; metylacetat; metylbutan;
metylformiat; metylpropan; n-pentan, propanal

—  Filtre AX sa nesmu pouzivat proti zmesiam latok s nizkym bodom
varu alebo zmesiam latok s nizkym bodom varu a inych organickych
zlucenin, pretoze sa musi pocitat’ s desorpénymi procesmi na filtri.

—  Filtre AX sa m6zu pouzivat aj ako filtre A2. V tomto pripade sa
nesmu pouzivat aj proti latkam s nizkym bodom varu.

— Reaktorové filtre chrania pred vniknutim radioaktivnych €astic,
rédioaktivnehojodu a radioaktivneho jodmetanu. Neposkytuju
vSak Ziadnu ochranu pred vyzarovanim radioaktivnych latok alebo
Skodami spésobenymi Ziarenim.

Vysvetlenie symbolov
[ Pozor! Dodrziavajte navod na pouZzitie.

i Doba skladovania do ...

{ Teplotny rozsah podmienok skladovania

& Maximalna vihkost' podmienok skladovania

@ Filtre na ochranu dychacich ciest pred AX, CO, NOy
a pred vniknutim radioaktivnych Castic, radioaktivnehojodu
a radioaktivneho jodmetanu pouzite len jedenkrat!

R Oznacenie ,R* znamena, ze dalSimi skuskami podla EN 143:2000/
A1:2006 sa preukazalo, Ze filter proti Casticiam ako Cast’
kombinovaného filtra je vhodny na opakované pouZitie po vystaveni
ucinkom aerosolu (pouzitie pogas viacerych pracovnych smien).

D Skuska ukladania vapencovym prachom proti upchatiu podfa
EN 14387 bola uspesna.

Predpoklady pre pouzitie

Pre pouzivanie filtraénych pristrojov su smerodajné EN 529, ako aj
EN 14 387 a EN 143:2000/A1:2006 a prislusné narodné predpisy.
Pouzivatel filtraéného pristroja musi byt zaskoleny o pouzivani,
sposobily a schopny pouzivat prostriedky na ochranu dychacich ciest.
Dbaijte presne na platné narodné predpisy tykajuce sa pouzivania
filtraénych pristrojov (v Nemecku napr. DGUV-R 112-190, v Australii a
na Novom Zélande napr. AS/NZS 1716:2012).

. VYSTRAHA

Filtracny pristroj nepouzivat, ak su nejasnosti tykajuce sa
ucelu pouzitia alebo podmienok pouZivania. Pri pouzivani
dbat na nasledovné upozornenia.

V opac¢nom pripade to méze u pouzivatela spésobit tazké
poskodenie zdravia alebo dokonca smrt.

—  Okolité podmienky (predovsetkym druh a koncentracia Skodlivin)
musia byt zname.

—  Obsah kyslika v okolitom vzduchu nesmie klesnut’ pod
nasledovné medzné hodnoty:

—  Pri pouziti na ochranu proti oxidu uholnatému:
19 obj.-% vo vSetkych eurdpskych krajinach

—  Pri inom pouziti:
17 obj.-% v Eurépe s vynimkou Holandska, Belgicka,
Velkej Britanie
19 obj.-% v Holandsku, Belgicku, Velkej Britanii, Australii,
na Novom Zélande.
V ostatnych krajinach dbat’ na narodné predpisy!

—  Teplota pri pouziti je v rozsahu medzi —30 °C a 60 °C.

— Musi sa zabezpecit, aby sa okolita atmosféra nemohla zmenit
k horSiemu.

— Do néadrzi bez vetrania, jdm, kandlov atd. sa nesmie vstupovat
s filtraénym zariadenim.

—  Preverit spdsobilost filtra na ochranu dychacich ciest: poznavacia
farba, oznacenie, datum exspiracie.

—  Preverit nutnost dalSieho osobného ochranného vystroja a jeho
kompatibility.

—  Plynové filtre nechrania proti ¢iastockam! V pripade pochybnosti
pouZit kombinovany filter!

—  Skodlivé plyny, ktoré su tazsie nez vzduch, sa mézu nahromadit
vo vySSich koncentraciach pri zemi.

— Poskodené filtre na ochranu dychacich ciest alebo filtre na
ochranu dychacich ciest z poSkodeného vrecka nepouzivat.

— Nepouzivat filtre na ochranu dychacich ciest, ktorych datum
exspiracie je prekroceny (udaje na filtri na ochranu dychacich ciest).
Pri opatovnom pouzivani filtrov na ochranu dychacich ciest
sa ubezpecit, Ze opatovné pouzitie je pripustné a zvysna doba
pouzitelnosti je dostatocna.

—  Pri pouzivani filtrov proti Giasto¢kam radioaktivnych latok,
vzduchom prenasanych biologickych pracovnych latok a enzymov
preverit opatovnu pouzitelnost, v pripade potreby sa obratit na
firmu Drager.

—  Filtre, ktoré su tazsie nez 300 g, pouzivat len s celotvarovou
maskou.

Kritéria pre vyber filtraénych pristrojov (podfa nemeckej
smernice DGUV-R 112-190)
Tabulka 1: Vyber filtraénych pristrojov

Nasobok"

Filtracny pristroj hrani¢nej hodnoty’

2)

Polomaska/stvrtmaska s filtrom P2 10

Celotvarova maska alebo ustenka s filtrom P2 |15

Polomaska/3tvrtmaska s filtrom P3%) alebo 30
plynovym filtrom®)

Celotvarova maska alebo Ustenka s filtrom P3 |400

alebo plynovym filtrom®

1) Prifiltraénych pristrojoch s kombinovanym filtrom platia prislusné
nasobky medznej hodnoty pre €ast plynového filtra alebo filtra proti
CiastoCkam, a to vzdy ta prisnejSia hodnota.

2) Zmena na zaklade narodnych predpisov je mozna.

3) PreAustraliu a Novy Zéland (SAI Global) plati: Filtre P3 poskytuju
ochranu P3 len v kombinacii s celotvarovymi maskami. S polomaskami
poskytuju ochranu ako filtre P2 bez obmedzenia pouzivania.

4) Pokial sa tym neprekrocia maximalne pripustné koncentracie pre
plynovy filter 1000 ml/m3 (0,1 obj.-%) v triede plynového filtra 1,
5000 mlI/m3(0,5 obj.-%) v triede plynového filtra 2.

Tabul'ka 2: Typ filtra a trieda filtra (plynové filtre Dréger)

Poznavacia

Typ farba Hlavna oblast’ pouzivania (Trieda
A hneda Organické plyny a vypary s |1
bodom varu >65 °C
2
B siva Anorganické plyny a pary, napr. |1
chlér, hydrogénsulfid
(sirovodik), hydrogénkyanid |2
(kyselina kyanovodikova) — nie
proti oxidu uholnatému
E Zlta Oxid siricity, hydrogénchlorid |1
(chlorovodik) a iné kyslé
plyny 2
K zelena Amoniak a organické derivaty |1
amoniaku
2
AX hneda Pre organické zlu¢eniny s
nizkym bodom varu skupiny 1
a2
NO-P3 modro-biela |Nitrédzne plyny, napr. NO, —
NO,, NOx
Hg-P3")  |Gerveno-biela|Ortut -
CcO Gierna Oxid uholnaty —
Reaktor oranzovo- Radioaktivny jod, radioaktivny [—
Reaktorovy |biela jodmetan, radioaktivne Castice
P3

1) Maximalna doba pouzivania 50 hodin (podla EN 14 387, oznacdenie:
Hg-P3: max. 50 h).

Tabul'ka 3: Typ filtra a trieda filtra (filtre proti €asticiam Drager)

Pozna-
vacia
farba

Odluéovaci

Trieda vykon

Typ Obmedzenia

P biela 2 stredny Proti karcinogénnym
latkam, radioaktivnym
latkam a vzduchom
prenasanym biologickym
pracovnym latkam so
zatriedenim do rizikovej
triedy 3 a enzymom len

podla hodnotenia rizika

3 velky Pre Australiu a Novy Zéland
(SAI Global) plati: Filtre P3
poskytuju ochranu P3 len

v kombinacii s celotvarovymi
maskami. S polomaskami
poskytuju ochranu ako filtre
P2 bez obmedzenia
pouzivania.

Tabul'ka 4: Mozné kombinacie filtrov na ochranu dychacich ciest
a ochrannych masiek

Filter na ochranu dychacich

ciest Ochranna maska

Filter na ochranu dychacich ciest
s naskrutkovanym zavitovym
pripojenim podla EN 148 ¢ast 1
konstrukénych radov 1140, 940

Celotvarové masky Drager Rd40:
X-plore® 6000"), FPS 7000,
Panorama Nova, ventilovy
naustok

Polomasky Drager Rd40:
X-plore® 4740, X-plore® 4340

Filter na ochranu dychacich ciest
s naskrutkovanym zavitovym
pripojenim M45 x 3 konstrukéného
radu 1140

Celotvarové masky Drager PE:
FPS 7000, Panorama Nova

Plynovy filter 990;
Kombinovany filter 990

Celotvarové masky Drager Rd40
(s adaptérom 40/90):

X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, ventilovy
naustok

Polomasky Drager Rd90:

X-plore® 4790, X-plore® 4390

Plynovy filter 990 A1, B1ET;
Kombinovany filter 990 A1P2,
A1B1P2, B1E1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Polomaska Drager:
Combitox

1) X—pIore® je registrovana znacka spolo¢nosti Drager.

Manipulacia

é POZOR

Filtre na ochranu dychacich ciest, ktoré sa mézu pouzivat
proti oxidu uholnatému, nepouZzivajte pri teplote menej ako
0 °C. Pri skladovani pri teplote menej ako 0 °C sa filter musi
pred pouZitim uviest na teplotu okolia, aby sa dosiahol
filtracny vykon.

S filtrom na ochranu dychacich ciest zaobchadzat starostlivo: zabranit

narazu, padu atd.! Do filtra na ochranu dychacich ciest nevftat ostrymi

predmetmi.

Vzduchu z filtra moze byt teply a teleso filtra sa méze po€as pouZitia

silne zahriat. To je znamkou spravneho fungovania filtra.

® Obal a uzaver odstranit az tesne pred pouzitim.

® Filter na ochranu dychacich ciest tesne spojit' s ochrannou
maskou..
Filtre na ochranu dychacich ciest a ochranné masky pouzivat len
v uvedenych kombinaciach (pozri "Tabulka 4: Mozné kombinacie
filtrov na ochranu dychacich ciest a ochrannych masiek").

Doba pouzivania

VSeobecne platné orientaéné hodnoty pre dobu pouzivania nie je

mozné uviest, pretozZe silne zavisia od vonkajsich podmienok,

napr. druh a koncentracia $kodliviny, potreba vzduchu pouzivatela,

vlhkost vzduchu a teplota.

—  Plynové filtre sa musia vymenit najneskor vtedy, ked pouzivatel
zisti prenikanie (pocitovanie zapachu, chuti, drazdenia).

— Kombinované filtre sa musia vymenit pri prenikani a/alebo
zvy$enom odpore pri dychani.

—  COfiltre s oznacenim ,,CO200" sa smu pouzivat celkovo 60 minut
v jednej pracovnej smene na ochranu proti oxidu uholnatému.

— NO filtre sa smu v jednej pracovnej zmene pouzit len raz na
ochranu proti nitréznym plynom.

POZNAMKA
Filtre pre viac oblasti pouZzitia sa mézu nezavisle od ¢asovo
ohrani¢eného ochranného u¢inku proti CO a NO pouzivat
—  AXfiltre sa smu v ramci jednej pracovnej zmeny (max. 8 hodin)
opakovane pouzivat v ramci prisluSného maximalneho ¢asu

pre iné uvedené latky aj po skonéeni doby pouzivania pre
CO aNO.
pouzitia. Nad tento ramec je opatovné pouzitie nepripustné.

e cich |Koncentraciapri | Maximainy cas
latok pouziti pouzitia (min)
1 <100 miim3 70

<500 ml/m3 20
2 <1000 mi/m? 60

<5000 mi/m3 20

— Ak boli reaktorové filtre pouzité na ochranu proti radioaktivnym
Casticiam, radioaktivnemu jédu alebo radioaktivnemu jodmetanu,
nesmu sa dalej pouzivat.

Skladovanie

Filtre na ochranu dychacich ciest skladovat' v miestnostiach

s normalnou vihkostou (<90 % rel. vihkost), teplotou (-10 °C az 55 °C)
a neznecistenym vzduchom. Maximalna doba skladovania po prvy raz
otvorenych filtrov na ochranu dychacich ciest je 6 mesiacov, pokial sa
filter po pouziti opat uzavrie.

Filtre konStrukénych radov 940 a 1140 uzatvorit originalnou zatkou filtra
a originalnym vie¢kom filtra.

Filtre kon$trukéného radu 990 zavarte do vrecka.

Skladovatelnost sa méze obmedzit, ak sa filtre skladuju za inych
podmienok.

Vynimka:

Otvorené filtre AX, NO,, CO a reaktorové filtre sa smu skladovat do
doby pouZzitia len v originalnych obaloch. Tieto filtre sa nesmu
pouzivat opakovane.

Likvidacia

Filtre na ochranu dychacich ciest zlikvidovat ako nebezpeény odpad
podfa prisluSnych platnych miestnych predpisov o likvidacii odpadov.

"CS - Navod k pouziti

Pro vasi bezpeénost

Postupujte podle navodu k pouziti! Kazda manipulace s dychacim
filtrem vyZaduje pfesnou znalost a dodrZzovani tohoto navodu k pouZiti
a navodu k pouziti pouzité dychaci pfipojky.

Dychaci filtry jsou uréeny pouze k popsanému pouZziti.

Popis

Tento navod k pouZiti popisuje plynové a kombinované filtry.

Ucel pouziti

Plynové a kombinované filtry tvofi dohromady s dychaci pfipojkou
(napf¥. celoobli¢ejovou maskou) dychaci pfistroj s filtrem. Dychaci
pfistroje s filtrem slouzi k filtrovani urgitych plynt, vypard a pevnych
¢astic ze vzduchu vdechovaného jejich uzivatelem, a to v ramci
uvedenych meznich hodnot.

Schvaleni

Dychaci filtry jsou schvalené podle:

EN 14 387

EN 143:2000/A1:2006

(EU) 2016/425

(EU) 2016/425 as brought into UK law and amended

TP TC 019/2011

AS/NZS 1716:2012

Prohlaseni o shodé: viz www.draeger.com/product-certificates
Plynovy vykon a oznageni kombinovanych filtrd, pouzitelnych proti
oxidu uhelnatému, kromé toho vyhovuji normé DIN 58 620.
Filtry typu Reaktor vyhovuji navic normé DIN 58 621.

Omezeni Gcelu pouziti

—  Filtry nenasazujte v atmosféfe obohacené kyslikem.

— Podle druhu konstrukce Ize dychaci filtry Drager nasadit
v souladu s jejich uréenim také v oblastech oznagenych jako
zéna 1 a 2 pfip. 21 a 22.

— Oxid uhelnaty je bez zapachu, bez chuti a nedrazdi dychaci cesty.
Pouzivejte filtr typu CO jen v souladu s uvedenou dobou provozni
pouzitelnosti. Ukon&eni doby provozni pouzitelnosti nelze stanovit
jinak.

— Nepouzivejte dychaci pfistroje s filtrem pfi podezfeni na jiné
Skodlivé latky s nevyraznymi vystraznymi vlastnostmi (pach, chut,
drazdéni o¢i a dychacich cest).

—  Plynové filtry s oznacenim A1 nebo A2 se nesméji pouZzivat
proti latkadm s nizkym bodem varu. Totéz plati i o pfislusnych
vicerozsahovych filtrech.

—  Dychaci filtry se Sroubovou pfipojkou M45 x 3 smi pouzivat jen
hasi¢sky sbor pfi dohaseni pozaru. Odpor pfi vydechu u kombinace
s pretlakovou maskou nesplfiuje hodnoty, které pozaduje norma
EN 14 387.

—  Filtry typu AX se sméji pouzivat jen proti t€émto latkdm s nizkym
bodem varu:

Skupina 1:

Acetaldehyd; 2-aminobutan; 2-amino-2-metylpropan; 2-brom-2-
chlor-1,1,1-trifluoretan; brommetan; 1,3-butadien; 1-chlor-
1,1-difluoretan; chlorfluormetan; 2-chlor-1,3-butadien; 3-chlor-1-
propen; 1,1-dichloreten; dichlormetan; dietylamin; 1,1-difluoreten;
dimetyléter; 1,1-dimetyletylamin; 1,2-epoxypropan; etantiol;
etylénoxid; j6dmetan; metanol; monochlordimetyléter; 2-propenal
(acrolein); propylenimin; trichlormetan; vinylchlorid

Skupina 2:

Aceton; brometan; butan; chloretan; 2-chlorpropan;
1,3-cyklopentadien; dibromdifluormetan; 1,1-dichloretan;
1,2-dichloreten (cis); 1,2-dichloreten (trans); 1,2-dichlor-
1,1,2,2-tetrafluoretan; dietyléter; dimetoxymetan; dimetylpropan;
1,3-epoxypropan; etylformiat; glyoxal; metylacetat; metylbutan;
metylformiat; metylpropan; n-pentan; propanal

—  Filtry typu AX se nesméji pouzivat proti smésim latek s nizkym
bodem varu mezi sebou nebo smésim latek s nizkym bodem varu
a jinych organickych sloucenin, protoze v takovém pfipadé by
dochazelo k desorpénim procestim na filtru.

—  Filtry AX je mozno pouzivat i jako filtry typu A2. V takovém pripadé
vS8ak nesméji byt pouzity i proti latkam s nizkym bodem varu.

—  Filtry typu Reaktor chréni pfed inkorporaci radioaktivnich ¢astic,
radioaktivniho jodu a radioaktivniho jdédmetanu. Poskytuji vSak
ochranu proti zafeni radioaktivnich latek nebo pfed Skodlivymi
ucinky zareni.

Pouzité symboly

[T1 Pozor! Postupujte podle navodu k pouziti.

i Mozno skladovat do ...
§~ Teplotni rozsah okolniho prostfedi pfi skladovani
4 Maximalni vihkost okolniho prostfedi pfi skladovani

Dychaci filtry pro ochranu proti AX, CO, NOx a inkorporaci
radioaktivnich ¢astic, radioaktivniho jédu a radioaktivniho
jodmetanu pouZijte jen jednou!

R Oznacgeni ,R* znamena, Ze dodate¢né zkousky dle normy
EN 143:2000/A1:2006 prokéazaly, Ze dil kombinovaného filtru pro
filtrovani €astic je vhodny pro opétovné pouZiti po expozici
aerosolem (pouziti pro vice pracovnich smén).

D Test ukladani dolomitového prachu proti ucpavani dle normy
EN 14387 byl uspésné vykonan.

Predpoklady pouziti

Pro pouzivani dychacich pfistroju s filtrem jsou smérodatné normy

EN 529 a EN 14 387 i EN 143:2000/A1:2006 a pfisludné predpisy

jednotlivych zemi. Uzivatel dychaciho pfistroje s filtrem musi byt

poucen o jeho pouZivani a byt pro jeho pouzivani vhodny a zpusobily.

Ridte se presné platnymi narodnimi pfedpisy o pouzivani dychacich
pfistroju s filtrem (v Némecku napf. DGUV-R 112-190, v Australii a na
Novém Zélandu napf. AS/NZS 1716:2012).

. VAROVANI

Dychaci pfistroj s filtrem nepouzivejte pfi nejasnostech
ohledné ucelu nebo podminek jeho pouziti. Pfi pouziti
dbejte nasledujicich informaci.

V opacném pfipadé muze dojit k vaZnému poskozeni zdravi
uzivatele nebo dokonce jeho umrti.

—  Museji byt znamy podminky okolniho prostfedi (zejména druh
a koncentrace $kodlivych latek).
—  Obsah kysliku v okolnim vzduchu nesmi poklesnout pod nasleduijici
mezni hodnoty:
—  P¥i pouziti na ochranu proti oxidu uhelnatému:
19 obj. % ve v3ech evropskych zemich
—  Pfijiném pouziti:
17 obj. % v Evropé, kromé Nizozemi, Belgie a Velké Britanie
19 obj. % v Nizozemi, Belgii, Velké Britanii, Australii a na
Novém Zélandé.
Pro ostatni zemé plati pfisluSné narodni predpisy!
—  Teploty pro pouziti lezi v rozsahu od —30 °C do 60 °C.

— Jetfeba zajistit, aby se okolni atmosféra nemohla nepfiznivé zménit.

— S dychacimi filtraCnimi pfistroji se nesmi vstupovat do
neodvétravanych nadrzi, jimek, kanall atd.

—  Zkontrolujte vhodnost dychaciho filtru: Identifikaéni barvu, typové
oznaceni, datum expirace.

— Provéfte nutnost dalSich osobnich ochrannych pomlcek a jejich
vzajemnou kompatibilitu.

—  Plynové filtry nechrani proti ¢asticim! V pfipadé pochyb pouzijte
kombinované filtry!

—  Skodlivé plyny, které jsou t&6ZSi nez vzduch, se mohou v blizkosti
zemé nahromadit ve vySSich koncentracich.

— Nepouzivejte poSkozené dychaci filtry nebo filtry z poskozeného
sacku.

— Nepouzivejte dychaci filtry, jejichz datum pouzitelnosti bylo
prekroc¢eno (Udaje na dychacim filtru).

— V pfipadé opakovaného pouZiti dychacich filtrt se vzdy presvédcte,
zda je opakované pouziti dovoleno a zda zbytkova doba provozni
upotfebitelnosti je dostacuijici.

—  P¥i poutziti filtrd proti ¢asticim radioaktivnich latek, vzduchem
pfenasenych biologickych materialt a enzym je tfeba zkontrolovat
moznost jejich opétovného pouziti; v pfipadé potfeby se obratte na
firmu Dréager.

— Filtry téz8i nez 300 g pouzivejte jen ve spojeni s celoobli¢ejovou
maskou.

Kritéria pro volbu dychacich pristroju s filtrem (podle némecké
smérnice DGUV-R 112-190)
Tabulka 1: Vybér dychacich pfistrojt s filtrem

Nasobek?!) mezni

Dychaci pfistroj s filtrem hodnoty?

Polomaska/ctvrtmaska s filtrem P2 10

Celooblicejova maska nebo souprava z Ustenky [15
a nosni spony s filtrem P2

Polomaska/&tvrtmaska s filtrem P33 nebo 30
plynovym filtrem®)

Celoobli¢ejova maska nebo souprava z Ustenky (400

a nosni spony s filtrem P3 nebo plynovym filtrem™)

1) U dychacich pfistroji s kombinovanym filtrem plati pfisluSné nasobky
mezni hodnoty pro ¢ast s plynovym nebo ¢asticovym filtrem, a to vzdy
prisné&;jSi hodnota.

2) Mozné zmény zpusobené narodnimi Upravami.

3) Pro Australii a Novy Zéland (SAI Global) plati: Filtry typu P3 poskytuji
ochranu P3 jen v kombinaci s celoobli¢ejovymi maskami. Ve spojeni

s polomaskami poskytuji ochranu jako filtry P2 bez omezeni v aplikaci.

4) Pokud tim nejsou pfekroceny nejvySe pfipustné koncentrace pro
plynovy filtr 1000 mI/m3 (0,1 obj. %) ve tfidé plynového filtru 1,
5000 ml/m3 (0,5 obj. %) ve tfidé plynového filtru 2.

Tabulka 2: Typ filtru a tfida filtru (plynové filtry Dréager)

Identifikaéni

Typ barva Hlavni oblast pouziti Trida
A hnéda Organickeé plyny a pary 1
s bodem varu >65 °C
2
B Seda Anorganické plyny a pary, 1
napfiklad chlor, hydrosulfid
(sirovodik), kyanovodik 2
(kyselina kyanovodikova) — ne
proti oxidu uhelnatému
E Zluta Oxid sificity, chlorovodik a 1
jiné kyselé plyny
2
K zelena Cpavek a organické derivaty |1
Epavku
2
AX hnéda Pro organické slouéeniny
s nizkym bodem varu
skupin 1a 2
NO-P3 modro-bila Nitrézni plyny, napf. NO, —
NO,, NOx
Hg-P3")  [Cervenobila |Rtut -
CcO éerna Oxid uhelnaty —
Reaktor oranzovo-bila [Radioaktivni jod, radioaktivni |—
Reaktor P3 jédmetan
radioaktivni ¢astice

1) Maximalni doba pouziti 50 hodin (podle EN 14 387, oznaceni: Hg-P3:
max. 50 h).

Tabulka 3: Typ filtru a tfida filtru (¢asticové filtry Drager)

Identifi-
kacéni
barva

o Odluéovaci .
Typ Trida vykon Omezeni

P bila 2 stfedni Proti rakovinotvornym
latkam, radioaktivnim
latkdm a vzduchem
nesenym biologickym
pracovnim latkam
zafazenym do rizikové
skupiny 3 a enzymim
pouze po posouzeni rizika

3 vysoky Pro Australii a Novy Zéland
(SAI Global) plati:

Filtry typu P3 poskytuji
ochranu P3 jen v kombinaci
s celoobli¢ejovymi
maskami. Ve spojeni

s polomaskami poskytuji
ochranu jako filtry P2 bez
omezeni v aplikaci.

Tabulka 4: Mozné kombinace dychacich filtrti a dychaci pripojky

Dychaci filtry Dychaci pfipojka

Dychaci filtry se Sroubovou Celooblicejové masky
pripojkou podle EN 148 &ast 1 Drager Rd40:

sérii 1140, 940 X-plore® 6000"), FPS 7000,
Panorama Nova, ventilovy
naustek

Polomasky Drager Rd40:

X-plore® 4740, X-plore® 4340

Dychaci filiry se Sroubovou
pFipojkou M45 x 3 série 1140

Celooblicejové masky Drager PE:
FPS 7000, Panorama Nova

Plynové filtry 990;
Kombinované filtry 990

Celoobli¢ejové masky Drager Rd40
(s filtracnim boxem 40/90):
X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, ventilovy naustek
Polomasky Drager Rd90:
X-plore® 4790, X-plore® 4390

Plynové filtry 990 A1, B1ET;
Kombinované filtry 990 A1P2,
A1B1P2, B1E1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Polomaska Drager:
Combitox

1) X-plore® je registrovana znagka firmy Drager

Pouzivani

é POZOR

Dychaci filtry, vhodné proti oxidu uhelnatému, nepouzivejte
pri teploté nizsi nez 0 °C. P¥i uskladnéni filtru pfi teploté pod
0 °C je tfeba jej pfed pouzitim zahfat na teplotu okoli, aby se
dosahlo plného filtraéniho vykonu.

S dychacimi filtry zachazejte opatrné: Chrarite je pfed narazy, padem
na zem apod! Nevrtejte do dychaciho filtru Spi¢atymi predméty.
Vzduch z filtru mize byt teply a téleso filtru se mize pfi pouZiti silné
zahfat. To je znamkou spravného fungovani filtru.

® Obal a uzavér sejméte az kratce pred pouZzitim.

® Dychaci filtr spojte tésné s dychaci pfipojkou.

Dychaci filtry a dychaci pfipojky pouzivejte jen v uvedenych
kombinacich (viz "Tabulka 4: Mozné kombinace dychacich filtrG
a dychaci pfipojky").

Doba provozni upotiebitelnosti

VSeobecné platné smérné hodnoty pro dobu provozni pouzitelnosti

neni mozno uvést, protozZe jsou silné zavislé na vné&jSich podminkach;

napf. na druhu a koncentraci $kodlivé latky, potfebé dychaciho
vzduchu uzivatele ¢i vihkosti a teploté vzduchu.

—  Plynové filtry se musi vyménit nejpozdéji tehdy, kdyz uZivatel zjisti
(podle zapachu, chuti nebo pfiznakd podrazdéni) prorazeni filtru.

— Kombinované filtry museji byt pfi prorazeni a/nebo zvySeném
odporu pfi dychani vyménény.

—  Filtry typu CO s oznagenim ,C0O20“ sméji byt pouZity v jedné
pracovni sméné maximalné 20 minut na ochranu proti oxidu
uhelnatému.

—  Filtry typu NO sméji byt pouzity pouze jednou za pracovni sménu
na ochranu proti nitréznim plyntm.

UPOZORNENI

Vicerozsahové filtry Ize pouzivat nezavisle na ¢asové
omezeném ochranném Gcinku proti CO a NO i po uplynuti
doby provozni pouzitelnosti pro tyto latky, a to proti ostatnim
uvedenym latkam.

—  Filtry typu AX sméji byt pouzity béhem jedné pracovni smény
(max. 8 hodin) v ramci pfislusné maximalni doby nasazeni
opakované. Opakované pouziti nad tento ¢asovy ramec je

nepfipustné.

Skupina L
M . . IMaximalni doba
Irgtz:lfvroucwh Koncentrace nasazeni nasazeni (min)
1 <100 mi/m?3 40

< 500 ml/m3 20
2 <1000 mi/m3 60

<5000 ml/m3 20

—  Filtry typu Reaktor se jiz dale nesmi pouZivat, pokud byly
nasazeny k ochrané proti radioaktivnim ¢asticim, radioaktivnimu
jédu nebo radioaktivnimu jédmetanu.

Uskladnéni

Dychaci filtry skladujte v prostorach s normaini vihkosti (<90 % rel.
vlhkosti), teplotou (-10 °C az 55 °C) a neznecisténym vzduchem.
Maximalni doba skladovani poprvé otevienych dychacich filtr( je
6 mésicl, pokud se filtr po pouziti opét uzavie do obalu.

Filtry sérii 940 a 1140 uzavrete originalni zatkou filtru a originalni
krytkou filtru.

Filtry série 990 zavafte do sacku.

Na skladovatelnost mGze mit negativni vliv, jestlize jsou filtry
skladovany za jinych podminek.

Vyjimka:

Otevrené filtry typd AX, NO,, CO a Reaktor se smi v originalnim obalu
skladovat jen do pouziti. Tyto filtry se nesmi znovu pouzit.

Likvidace do odpadu
Dychaci filtry likvidujte jako nebezpecény odpad v souladu s platnymi
mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.



BG- WHcTpykums 3a ynotpeba

—
3a Bawara 6e3onacHocT

cnasBanTe MHCTpyKuusiTa 3a ynorpeba! Besiko maHunynupaHe ¢
anxartenHusa (bI/IJ'IT'bp npegnonara TO4HM NO3HaHUA U cna3BaHe Ha
Tasun MHCTPYKUMS 3a ynoTpeba, KakTo 1 MHCTPYyKLuMsATa 3a ynotpeba Ha
nsnonBaHaTta Macka.

D,leaTeJ'IHVITe (bMHTpM Ca npeaHasHavYeHun camMo 3a onucaHata TyK
ynotpeba.

OnucaHue
ToBa pbKOBOACTBO 3a paboTa onucea ra3oBu U KOMOUHUPaHU
dunTpu.

MpeaHasHayeHune

[a3oBuTE HUNTPU U KOMOMHMPaHUTE UNTPU 3aeLHO C MackaTta
(Hanp. usina macka) obpasysart chuntpupaly ypea. duntpupawmTe
ypeau oTaensaT onpefeneHun rasose, Napu v YacTULy OT BOAWULIBaHUS
Bb3lyX, B paMKnUTe Ha 3aafeHN rPaHNYHN CTOMHOCTM.

DonyckaHe Ao ynorpe6a

[OuxatenHute huntpu ca ceptTudnLMpaHn cnopea:

EN 14 387

EN 143:2000/A1:2006

(EC) 2016/425

(EC) 2016/425 as brought into UK law and amended

TP TC 019/2011

AS/NZS 1716:2012

[eknapaunun 3a CbOTBETCTBME:

Bk www.draeger.com/product-certificates

KanauuTteTbT 1 03HaYEHNETO Ha KOMBUHMPaHUTE PUNTPK, KOUTO
MoraT Aa ce U3non3ear 3a 3aluTa oT BbIepoAeH MOHOOKCUA,
oTroBapaT gonbiHuTenHo 1 Ha DIN 58 620.

dunTpute 3a peakTopun 4OMbAHMTENHO cboTBeTcTBaT Ha DIN 58 621.

OrpaHuyeHus1 Ha NpeaHa3Ha4YeHMeTo

—  dunTtpuTe ga He ce n3nonseat B oborateHa Ha KUCNopoa
aTmocdepa.

— B 3aBucUMOCT OT KOHCTpYKUMATa anxatenHute ountpu Ha Drager
npu ynotpeba no npegHasHa4yeHne morat Aa ce u3nonssar v B
06s1BeHn kaTo 30Ha 1 1 2 pecn. 21 n 22 yyacTbLm.

—  BbrnepogHusaT MOHOOKCUA HSIMa MUPUC, BKYC U He Apa3Hu
auxatenHute nbtuwa. duntpute CO aa ce n3nonssar camo
B PaMKUTE Ha yKa3aHusi CPOK Ha rogHocT. M3TnyaHeTo Ha cpoka
Ha rofHOCT He MOXe fa 6bAe YCTaHOBEH MO APYr HAYMH.

— He usnonaeavite unTpupalmte ypeam npu CbMHeHve
3a HaNWYMETO Ha BPefHW BELLECTBA, KOUTO HAMaT
npepynpexaasally kadecTsa (MUpUC, BKYC, ApasHeHe Ha
ouuTe 1 guxaTenHuTe NbTuLa).

—  TasoBu untpu c o3HaveHne A1 unu A2 He TpsibBa aa ce
M3MOM3BaT 3a 3alumTa OT BeLeCcTBa C HUCKa TOYKa Ha KuneHe.
ToBa ce oTHacs 1 3a CbOTBETHUTE MHOFOMYHKLUMHAMHN UNTPU.

—  [uxaTtenHu untpu C BUHTOBA AnxaTtenHa sBpb3ka M45 x 3 morat
[a ce M3Mon3eaT caMo OT NPOTUBOMNOXKapHaTa cryba 3a KOHTpon
Ha aTmocdbeparta crieq noTylasaHe Ha noxapw. MNpu koMBrHaLma
C Macka C NOBULLEHO HarsiraHe CbNPOTUBMEHWNETO NPU U3OMULLIBaHE
He OTroBapsi Ha CTOMHOCTUTE, uaucksanu ot EN 14 387.

—  ®unTtpute AX moraT Aa ce M3nonssat camo CpeLly CriegHuTe
BELLECTBA C HICKA TOYKa Ha KuneHe:
lpyna 1:
auertangexva; 2-aMnHobyTaH; 2-aMUHO-2-MeTUNNponaHx; 2-6pom-
2-xnop-1,1,1-tpucbnyopetaH; 6GpommeTaH; 1,3-6yTaguneH; 1-xnop-
1,1-oudbnyopeTaH; xnopdrnyopmetan; 2-xnop-1,3-6ytagveH;
3-xnop-1-nponeH; 1,1-AMXNoOpeTeH; AMXIIOPMETaH; ANETUIIAMUH;
1,1-audnyopeTteH; gumeTtunetep; 1,1-guMeTUNETUNaMmH;
1,2-enoKcynponaH; eTaHTWON; ETUNEHOKCUA,; NOAMETaH; METaHOT;
MOHOXIopAUMETUneTep; 2-NporeHan (akponewH); NPONUIEHNMUH;
TPUXIOPMETaH; BUHUNXIOPUA

lpyna 2:

aueToH; 6pomeTaH; ByTaH; XnopeTaH; 2-xnopnponax;
1,3-umknoneHTaguneH; anbpomandnyopmertan; 1,1-auxnoperan;
1,2-guxnopeteH (cis); 1,2-guxnopeTteH (trans); 1,2-guxnop-
1,1,2,2-TeTpachnyopetaH; AgnetuneTtep; AMMETOKCMMETaH;
avmetunnponad; 1,3-enokcunponax; eTundopmuar; rnuokcarn;
mMeTunauetaT; MeTunbyTaH; MeTundopmMmaT; MeTUNNponaH;
n-neHTaH; nponaHan

—  ®untpute AX He 6uBa fa ce ynopTpebsiBart 3a 3aLumrta oT CMecm Ha
BELLIECTBA C HNCKa TOMKA Ha KMNeHe Unn OT CMecu Ha BeLLecTBa
C HICKa TOYKA Ha KMNeHe C ApYr1 OpraHnyHN CbeaHEHNs, Tbit
KaTo Te Npean3BMKBaT AeCopOLMOHHM NpoLiecK BbB hrntbpa.

—  Q®unTtpute AX Morar fa ce U3nonasaTt CbLLO M KaTo puntpm A2.
B TO31 cnyyait Te cbLLO He mMoraT 4a ce u3nosear 3a 3awuTa ot
BELLEeCTBa C HMUCKa TOYKa Ha KuneHe.

—  duntpuTe 3a peakTopy OMUNTPK 3aLumTaBar OT nonajaHe B
opraHusMa Ha pagnoakTUBHN YacTULIM, PAANOANKTVBEH Mo 1
paavoakTvBeH iiogmMeTaH. Te obade He Npeanassar oT 06MbYBaHe ©
PaaMoaKTVBHM BELLIECTBA UK OT LLETU OT 06nbYBaHe.

O6GsicHeHMe Ha cUMBonUTe
(7] BxumaHue! CrobpassiBaiitTe ce C UHCTPYKUMSATa 3a ynoTtpeba.

i Moxe pa ce cbxpaHsiBa fo...

{~ TemnepaTypeH AvanasoH npu cbxpaHeHue

& MakcvmanHa BNaxHOCT Npu CbXpaHeHne

® [OvxaTtennuTe duntpm 3a 3awmta ot AX, CO, NOx n nonagaHe
B OpraHM3ma Ha paguoakTMBHU YacTULM, pagnoakTUBEH nog
W paguoakTMBEH MOAMETaH ce U3MNon3BaT caMo BeAHbX!

R OsHauveHueTo ¢ ,R" 03Ha4aBa, C NomoLLTa Ha AOMbITHUTENHN
nanuTaHus cbrnacHo EN 143:2000/A1:2006 e aokasaHo,
YyeyacTTa Ha KOMOMHMPaHWS UNTHP, NpeaHa3HaveHasa 3almTa
cpeLly YacTuum, e npurogeHa 3a nosTopHa ynotpeba cnen
ekcnosvums(n3naraHe) Ha aepo3onu (ynotpeba B HAKONKO
paboTHU CMeHM).

D TecTbT 3a akymynupaHe Ha JOMOMUTEH Mpax NPOTUB 3anyLBaHe
cbrnacHo EN 14387 e npoBefeH ycneLuHo.

MpeanocTaBku 3a ynotpeba

3a ynotpebata Ha punTpupalim ypeam ca mepogasHu EN 529, kakto
n EN 14 387 n EN 143:2000/A1:2006 1 CbOTBETHUTE HALMOHANHU
nsucksaHus. Monseatenst Ha ounTpupawms ypen Tpsabea aa 6bae
WHCTPYKTMpaH 3a ynotpebata My u aa 6bae B CbCTOsIHME fa ro
ynoTtpebsiBa.

[la ce cna3BaT BannAHUTE HALMOHAMNHN NPEANUCaHNS 3a U3Non3BaHe
Ha mnTpupawm ypeam (B lrepmanus Hanp. DGUV-R 112-190, B
AscTpanusa u Hosa 3enaHaus Hanp. AS/NZS 1716:2012).

. NPEAYNPEXAEHUE

Mpun HESACHOCTM OTHOCHO HauMHa 1 ycrnoBuWsiTa Ha ynotpe6a,
He nsnonseanTe dunTpupawms ypea. MNpu ynotpeba
cnasBaunTe cnefHUTe ykasaHusi.

B npoTuBeH cnyyait moraT Aa 6baaT NPUUUHEHUN TEXKM
yBpeXZaHWsl Ha 34paBeTo Ha Nons3BaTtens U Ja ce CTUrHe
[opy 10 CMBbPT.

— Tpsibsa pobpe Aa ce No3HaBaT OKONMHUTE yCrnoBusi (ocobeHo Buaa
1 KOHLIeHTpauusiTa Ha BPeAHUTE BELLECTBA).

—  CbabpkaHWeTo Ha KUCMOopoZ B OKOMHUS Bb3adyX He TpsibBa aa
cnapa nog CregHuTe rpaHNYHU CTOMHOCTY:

— Tpu ynotpe6a 3a 3awuTa OT BbINEPOAEH MOHOOKCUA!
19 06.% BbB BCUYKM EBPONENCKM AbpXKaBK

—  Tpu apyru NpunoxeHus:
17 06.% B EBpona, ¢ uskniodeHne Ha XonaHausi, benrus,
Benvkobputanus
19 06.% B Xonanausi, benrus, Benukobputanus, ABcTpanus,
Hoea 3enangus.
3a apyrv CTpaHu - la ce cra3BaT HauuoHanHuTe npegnmcanus!

— PabotHaTa Temneparypa e mexgy —30 °C 1 60 °C.

— Tpabea ga 6bae rapaHTMpaHo, Ye okonHaTa atMocdepa He MoXe
[a ce NPOMEHU KbM NO-NOLUM NoKa3aTenu.

—  C dumnTtpupalumTte ypeau Aa He ce BNn3a B HEMPOBETPEHM
pe3epBoapu, U3Konu, kKaHanu n ap.

— TpoBepeTe rogHOCTTa Ha AuxaTenHus hunTbp: ono3HaBaTerneH
LBAIT, 03Ha4YeHne, CPOK Ha FOAHOCT.

— [NpoBepeTe HEOOXOAMMOCTTA OT AOMBIAHWUTENHN NINYHN
npeanasHu cpeacTBa U TsiXHaTa CbBMECTUMOCT C ypeauTe 3a
3almMTa Ha guxaTenHarta cuctema.

— TasoBuTe hunTtpun He npeanaseat ot YacTuum! Npn cbMHeHe
nonssanTe KOMOUHUPaH punTbp!

— [pu BpeaHu ra3oBe, KOUTO Ca NO-TEXKW OT Bb3ayxa,
KOHUEHTpaumsiTa npu noga Moxe Aa 6bae no-ronsama.

— He usnonseaiite yBpeaeHn amxatenHu puntpu unm guxartenHu
hmnTpy OT yBPEAEHWN OMAaKOBKU.

—  He usnonsgaiite anxaTenHu unTpu ¢ M3TeKbn CPOK 3a
CbXpaHeHwve (daHHWUTe ca Ha camuns UNTBP).

—  TMpw nosTopHa ynotpeba Ha anxaTeneH hunTbp, MbPBO Ce yBepeTe,
Ye noBTOpHaTa My ynotpeba e JonycTMa 1 Ye ocTaBaLLmMs CPOK Ha
TOAHOCT € JoCTaTbYeH.

—  TMpu n3nonaeaHe Ha OUNTPK CPeLLy YacTULM Ha PaanoaKTUBHN
BELLECTBA, Ha NPeHacsiHW No BbAyxa 6uonornyHn paboTHN
BELLECTBa U €H3MMU, NPOBEpEeTE AONYCTUMOCTTa Ha NOBTOpHaTa
ynotpeba; npu HeobxoamumocT ce 0GbpHeTe kbM Drager.

—  dunTpwm, kouTo ca no-Texkm ot 300 g, Aa ce n3nonseat camo
C usina macka.

KpuTtepuu 3a n36op Ha puntpupaiwm (cnopbe HemckaTa
avpektuBa DGUV-R 112-190)
Ta6nuua 1: U36op Ha hunTbLPHU ypeaun

MpeBuwaBaHe
dunTonpa e B nbtn!) Ha
pupaul ypea rpaHuyHaTa
CTOMHOCT
Monymacka v 4eTBBLPT Macka ¢ puntbp P2 10
Lisna macka nnu myHLyk ¢ puntsp P2 15

Monymacka v 4eTBBbPT Macka ¢ punTbp p33) 30
Unu c ra3os cbl/IJ'IT‘bp4)

Lisna macka nnun myHLyk ¢ puntsp P3 unu 400

¢ rasos ountbp?

1) Mpw ounTpupalm ypeam ¢ KOMGMHMPaHU UNTPU ca BanuaHu
CBOTBETHUTE MHOTOKPATHOCTM Ha rpaHWYHUTE CTOWHOCTM 3a YacTTa
CpeLLy ra3oBe WIn CPeLLly YacTuLM, U TO BUHAru Ha no-
orpaHvyaBallaTa CTOMHOCT.

2) Bb3MOXHM Ca NPOMEHM Criopes HauVoHanHuTe npeanncaHns

3) 3aAsctpanus n Hosa 3enanams (SAI Global) e B cuna: duntpute P3
npegnarart 3awmTa P3 camo B koMGuHaums ¢ Lenu macku.
C nonymackvTe npegnarar 3awuTa kato untpu P2 6e3
orpaHuyeHusi B ynotpebara.

4) Ako no TO3¥ Ha4MH BEYe He ce NpeBuLwaBaT MakCUMarHo
[OMNyCTUMMTE KOHLEHTpaumn 3a rasosu duntpu ot 1000 mn/m3 (0,1
06. %) B knac rasosu dpuntpu 1, 5000 mn/m3 (0,5 06. %) B KNac
raszosu punTpu 2.

Ta6nuua 2: Buaose u knacoBe ¢unTpm (rasoBu ountpm Ha Dréager)

RO - Instructiuni de utilizare

-
Pentru siguranta dumneavoastra

Respectati instructiunile de utilizare! Folosirea acestui filtru de
respiratie presupune cunoasterea exacta si respectarea instructiunilor
de utilizare, precum si a instructiunilor de utilizare a racordului de
respiratie folosit la momentul respectiv.

Filtrele de respiratie sunt prevazute numai pentru utilizarea descrisa aici.

Descriere

1) MakcumanHa npoabImKUTENHOCT Ha ynotpeba 50 yaca (cnopep EN 14
387, osHaueHune: Hg-P3: makc. 50 4.).

Ta6bnuua 3: BugoBe u knacoBe ¢unTtpu (punTtpu Ha Dréger

cpelly YacTuum)

OnosHa-
BareneH
uBAT

Kanauuret

Knac Ha oTaensiHe

Tun OrpaHun4eHus

P 65n 2 cpeaeH MMpOTUB KaHLEeporeHHw,
paamoaKkTBHM BeLLEeCTBa 1
NPEHOCUMU MO Bb3ayXa
61onorMyHn paboTHK
BeLLeCTBa C knacudukaums B
puvckoBa rpyna 3 v eHsvmm
camo cref aHanu3 Ha

puckoBeTe

3 ronsm 3a Asctpanus un Hoea
3enaHgus (SAI Global)

e B cvna: countpute P3
npeanarart 3awuTa P3 camo
B KOMBMHALIMS C LIENW Macku.
C nonymackvte npeanarar
3awmTa kato puntpu P2 6e3
orpaHuyeHus B ynotpebara.

Ta6nuua 4: Bb3MOXHM KOMOUHaLMK OT AuxaTteneH PUnTLP
M guxaternHa macka

OnxateneH ountbp AunxatenHa Macka

[OuxaTeneH ountbp € Kpbrna
npucbeauHuTenHa pesba Bpb3ka
cnopea EN 148 vacTt 1 ot cepun
1140, 940

Llenn mackun Drager Rd40:
X-plore® 6000"), FPS 7000,
Panorama Nova, BeHTuneH
MYHLLYYK

Monymacku Drager Rd40:
X—plore® 4740, X—plore® 4340

[OuxaTeneH ountbp € Kpbrna Llenn macku Drager PE:
npucbeamHuTenHa pesba M45 x 3 [FPS 7000, Panorama Nova
oT cepus 1140

[a3oB counTbp 990;
KomMBuHupaH cuntbp 990

Llenn macku Drager Rd40

(c untbpHa KyTUS 40/90):
X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, BeHTuneH
MYHLLYK

Monymacku Drager Rd90:
X-plore® 4790, X-plore® 4390

lasoB cpuntbp 990 A1, B1E1;
Kom6uHupaH puntbp 990 A1P2,
A1B1P2, BIE1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Monymacka Dréager:
Combitox

1) X-plore® e pervcTpupaHa mapka Ha Drager.

Ynortpe6a

c BHMMAHUE

He nanonssanTe gnxatenHute untpu 3a 3awmta ot
BbrnepoaeH MoHookeug npu Temnepatypa nog 0 °C. Mpu
cbxpaHeHnwue nog 0 °C npegun ynotpeba untbpbT TpsbBa
[a ce BHeCe Ha CTaiHa Temnepartypa, 3a Aa ce JOCTUrHe
KanauuTeTa my.

MaHrunynupaiTe BHUMATENHO C AUXaTenHuTe UNTpU: He rv GnbekariTe,

He gonyckanTe fa nagar v T.H.! He npobuBaiite guxatenHute ountpm

C OCTpU NpeamMeTu.

Bb3ayxbT oT untbpa Moxe Aa 6bae Tonbh, a KopnycbT Ha PUNTbpa

MOXe [a Ce 3arpee CUITHO Mo BpemMe Ha ynoTtpeba. ToBa e uHgnkaums

3a NPaBUMHOTO AeVicTBUE Ha UNTBLpPa.

® OnakoBkaTa v Tanata Aa ce oTCTpaHsBaT easa npeau ynorpebda.

® Cabpa3BaliTe AMxaTenHUTe NbTHO C AMXaTenHara Macka.
M3non3sante guxatenHuTe unTpu 1 Mackute camo B ONUcaHuTe
kombuHauum (BuXx "Tabela 4: MozZne kombinacije dihalnih filtrov in
dihalnih priklju¢kov").

Cpok Ha rogHocT

He morat fa ce nocoyaT TO4HU CTOMHOCTY 3a NPOABIMKUTENHOCTTA Ha

M3Mon3BaHe, Tbil KaTo TS 3aBUCK CUMHO OT BbHLUHWUTE YCIOBWSI, Hanp.

OT BMAA M KOHLEHTpaLuMsaTa Ha BPeAHOTO BELLECTBO, HeobxoaMmocTTa

OT Bb3A4yX 3a NON3BaTens, BNAXHOCTTa Ha Bb3ayxa U TeMneparypata.

—  Korato nonssatenst ycTaHoBU, Ye puUnTbpbT MMa Npobus
(Mupr3ma, BKYC, AipasHEHE), ra3oBUST MNTbpP TpsibBa Aa ce CMeHN.

—  KombuHupaHute huntpu TpsibBa ga ce CMeHAT npy Npobue n/unm
NoBWLLABaHe Ha CbNPOTUBMEHNETO NPY AULIAHE.

—  3a3awumra oT BbrmepogeH MoHookcna dounntpute CO c 03HaveHne
,CO20“ morat ga ce n3nonseat B egHa paboTHa cMsiHa 3a
Makcumym 20 MUHYTK.

—  dunTtpute NO morart Aa ce M3non3saTt caMo BEAHBbX B PAMKUTE Ha
efiHa paboTHa CMsiHa 3a 3aLuMTa CpeLly a3oTHU OKUCK.

YKA3AHUE
MHorodyHKUMOHanHUTe OUNTPKU, HE3aBUCUMO OT
orpaHuyeHoTo Bpeme Ha 3awmTta cpetly CO n NO, morat
—  GunTtpute AX Morat Aa ce 13nonssaT NOBTOPHO B paMKuTe
Ha egHa paboTHa cmsiHa (Makc. 8 yaca), npu cbobpa3ssiBaHe

n cneg n3tndaHe Ha Cpoka Ha yn0TpeGa 3a Te3n BellecTBa
na 6baar u3nonasanu 3a [pyrute Bellecrsa.

C MakcMMasnHoTO UM BpeMe Ha u3nonseaHe. MNo-npoabrxuTenHa

yn0Tpe6a OT Noco4eHaTa He ce Jonycka.

I'pyna c Hucka MakcumanHo
TOuYKa Ha KoHueHTpauua Bpeme Ha ynorpeba
KuneHe (MUHYTH)
1 <100 ml/m3 40

< 500 ml/m?3 20
2 <1000 mi/m® 60

< 5000 mi/m3 20

—  O®unTpuTe 3a peakTopy UNTpK He BMBa Aa ce U3Non3ear noseye,
aKo ca 61Ny M3NonN3BaHn NPOTMB PaaVOaKTUBHI YacTULK,
pafvoaKTUBEH o Unu paavoakTUBeH NoAMEeTaH.

CbXxpaHeHue

[vxatenHute ounTpun Aa ce CbXpaHaBaT B NOMELLEHWS C HOpManHa
BI&XXHOCT Ha Bb3ayxa (<90 % OTHOCUTenHa BMaXHOCT), TeMneparypa
(-10 °C po 55 °C) u npu umnct Bb3Ayx. MakcumanHaTta npoabmKUTENHOCT
Ha CbXpaHeHWe Ha MbpPBOHa4anHoO OTBOpPeHUs hunTbp e 6 meceua,
npu ycrnoswe Ye crieq ynotpeba To OTHOBO Ce 3aTBOpU:

®untpute ot cepumn 940 n 1140 ga ce 3aTBapsAT C OpUrMHanHara tana
1 opuUrMHanHaTa Kkanadka.

duntpute ot cepus 990 Aa ce CbxpaHsiBaT B 3aneyaTaHun NivnkoBse.
CpOKbT Ha rofHOCT MOXe [ia Ce NPOMEHM, ako hunTpuTe ce CbxpaHsBaTt
npv Apyry ycnosus.

Makniovexme:

OtBoperuTe puntpu AX, NO,, CO n dounTpute 3a peaktopn puntpu
ce CbXxpaHsBaT B OpUrMHanHata onakoska Ao ynotpebara. Tean
dunTpu He 61Ba Aa ce M3NON3BaT MOBTOPHO.

U3xBBbpnsHe
[OunxatenHnte unTpu Aa ce U3XBbPIIST KaTo OnaceH oTnagbk,
B CbOTBETCTBME C MECTHUTE N3UCKBAHUA 3a U3XBbPIIAHE Ha OTnaabLW.

Tun OnosHaBa- [[MaBHa o6nacT Ha Knac : . - A o .
TeneH UBAT [MpUNoOXeHne Aceste instructiuni de utilizare descriu filtrul de gaz si filtrul combinat.
A kadas OpraHnyHu rasose nnapu c |1 Scopul utilizarii
TOuKa Ha kuneHe >65 °C Filtrele de gaz si filtrele combinate constituie fmpreuna cu un racord
2 de respiratie (de ex. masca completd) un aparat filtrant. Aparatele
B cuB HeopraHuynu rasoBe u napwm, |1 filtrante filtreaza din aerul respirat de la purtator, in interiorul valorilor
Hanpumep xnop, limita afisate, anumite gaze, vapori si particule.
xuaporeHcyndua 2 Omologri
(ceposonopon), Filtrele de respiratie sunt omologate conform:
E(mqporeHumaHm,q ) e EN 14387
LiaHOBOAOPOAHA KMCenmHa . .
® EN 143:2000/A1:2006
— He cpeLly BbrnepoaeH e (UE)2016/425
MOHOOKCUA ® (UE) 2016/425 as brought into UK law and amended
E Kbt CepeH gnokena, 1 ® TP TC019/2011
Xnaporexxnopua ® AS/NZS 1716:2012
(xn1opoBoAopoA) u ApyTM 2 Declaratji de conformitate:
kucenu rasose vezi www.draeger.com/product-certificates
K 3eneH AMOHSIK 11 OpraHi4HU fiepuBaTy |1 Capacitatea pentru gaz si marcajul filtrelor combinate, care sunt utilizate
Ha amoHsAKa impotriva monoxidului de carbon, corespund suplimentar DIN 58 620.
2 Filtrele pentru reactoare corespund suplimentar normei DIN 58 621.
AX Kadas 3a opraHnYHU CbeaNHEeHNs C - . .
HUCKa TOUKA Ha KMneHe oT Restrlcgule's.cppulty de folos[rg o .
rpym 1 1 2 — Nu folositi filtrele in atmosfera imbogatita cu oxigen.
NO-P3 BANO-CYR A30THY OKMCH, Hanpymep NO, |- - In fur)c}ie de tipul constructiv, filtrele cje respiratie Dréggr se pot
folosi, in conditii de utilizare conforma cu destinatia, si in zonele
NO,, NOx 2 L3 " .
prevazute cu indicii 1 si 2, respectiv 21 si 22.
Hg-P3" YepBeH-Gsn [XKusak - —  Monoxidul de carbon este inodor, insipid si nu irita cailor respiratorii.
CcO yepeH BbrnepogeH moHookeug — Utilizati filtrele de CO numai corespunzator duratei de intrebuintare
PeakTop OparhKes-65n|PaavoakTUBeH iog, — afisatc_a_. Sfér§itul duratgi de intrebujn;are nu pqate fi altfel constatat.
PeaktopP3 paf1oaKTUBEH MoaMeTaH, - Nu utilizati aparatele filtrante daca suspectati prezenta altor
PaAMOaKTUBHU YacTULM substante nocive cu caracteristici de avertizare scazute

(miros, gust, iritare a ochilor si a cailor respiratorii).

— Filtrele de gaz cu marcajul A1 sau A2 nu au voie sa fie folosite
fmpotriva substantelor cu punct de vaporizare scazut. Acest lucru
este valabil si pentru filtrele multifunctionale corespunzatoare.

— Filtrele de respiratie cu racord cu filet M45 x 3 au voie sa fie
folosite numai la pompieri pentru asistenta dupa incendii.
Rezistenta de expirare nu corespunde la o combinatie cu o masca
de suprapresiune valorilor care necesita norma EN 14 387.

— Filtrele AX pot fi folosite numai impotriva urmatoarelor substante
cu punct de vaporizare scazut:

Grupa 1:

aldehida acetica; 2-aminobutan; 2-amino-2-metilpropan; 2-brom-
2-clor-1,1,1-trifluoretan; brommetan; 1,3-butadiena; 1-clor-1,1-di-
difluoretan; clorfluormetan; 2-clor-1,3-butadiena; 3-clor-1-propen;
1,1-dicloretena; diclormetan; dietilamina; 1,1-difluoretena;
dimetileter; 1,1-dimetiletilamina; 1,2-epoxipropan; etantiol;
etilenoxid; iodmetan; metanol; monoclordimetileter; 2-propenal
(acroleina); propilenimina; triclormetan; clorura de vinil

Grupa 2:
acetona; brommetan; butan; cloretan; 2-clorpropan;
1,3-ciclopentadiena; dibromdifluormetan; 1,1-dicloretan;
1,2-dicloretena (cis); 1,2-dicloretena (trans); 1,2-diclor-1,1,2,2-
tetrafluoretan; dietileter; dimetoximetan; dimetilpropan;
1,3-epoxipropan; etilformiat; Glyoxal; metilacetat; metilbutan;
metilformiat; metilpropan; n-pentan; propanal

— Nu este permisa utilizarea filtrelor AX contra amestecurilor de
substante cu temperatura de fierbere scazuta si altor compusi
organici, deoarece trebuie tinut cont de procesele de dezabsorbtie
la filtru.

—  Filtrele AX pot fi folosite si ca filtre A2. In acest caz, ele nu pot fi
folosite si impotriva substantelor cu punct de vaporizare scazut.

— Filtrele pentru reactoare/particule care emit radiatji nucleare
protejeaza fata de incorporarea particulelor radioactive, iodului
radioactiv si iodmetanului radioactiv. Ele nu ofera protectie totusi
impotriva radiatiilor emise de substante radioactive sau impotriva
efectelor nocive ale radiatjilor.

Explicitarea simbolurilor
[ Atentie! Respectati instructiunile de utilizare.

i Se poate depozita pana la...

{~ Domeniul de temperaturi al conditiilor de depozitare.

@ Folositi o singura data filtrele de respiratie pentru protectie
impotriva AX, CO, NOy si impotriva incorporarii de particule
radioactive, iod radioactiv si iodmetan radioactiv!

R Marcajul cu ,R” inseamna ca a fost atestat prin verificari
suplimentare conform EN 143:2000/A1:2006 faptul ca partea
filtrului de particule a filtrului combinat este adecvata pentru
refolosirea dupa expunerea la aerosoli (utilizarea pe mai multe
schimburi de lucru).

D Testul de acumulare cu praf de dolomita contra infundarii conform
EN 14387 a fost trecut cu succes.

Conditii preliminare pentru utilizare

Pentru intrebuintarea aparatelor filtrante sunt determinante EN 529
precum si EN 14 387 si EN 143:2000/A1:2006 si reglementarile
nationale corespunzatoare. Utilizatorul unui aparat filtrant trebuie sa
fie instruit, trebuie sa fie competent si capabil sa utilizeze aparatul de
protectie a respiratiei.

Urmati exact prevederile nationale valabile cu privire la folosirea
aparatelor filtrante (in Germania de ex. DGUV-R 112-190, in Australia
si Noua Zeelanda de ex. AS/NZS 1716:2012).

. AVERTIZARE

Nu folositi aparatul filtrant in caz de neclaritati asupra
scopului utilizarii sau conditiilor de utilizare. In utilizare
respectati urmatoarele indicatii.

In caz contrar, acest lucru poate provoca afectiuni grave
asupra sanatati si chiar moartea utilizatorului.

Umiditate maxima a conditiilor de depozitare.

— Trebuie cunoscute conditiile ambiante (mai ales tipul si
concentratia substantelor nocive).

—  Continutul de oxigen din aerul ambiant nu are voie sa scada sub
urmatoarele valori limita:

— In cazul utilizarii pentru protectia impotriva monoxidului de
carbon:
19 % volumic in toate tarile europene

— 1n cazul altor tipuri de utilizare:
17 % volumic in Europa cu exceptia Olandei, Belgiei,
Marii Britanii
19 % volumic in Olanda, Belgia, Marea Britanie, Australia,
Noua Zeelanda.
Pentru alte tari respectati prevederile nationale!

— Temperatura de utilizare in interventii intre —30 °C si 60 °C.

— Trebuie asigurate conditiile ca atmosfera inconjuratoare sa nu se
poata modifica in mod defavorabil.

— Patrunderea cu aparate filtrante in recipiente fara aerare, gropi,
canale etc. este interzisa.

—  Verificati aptitudinea filtrului de respiratie: Culoarea de identificare,
marcajul, data de expirare.

— Verificati necesitatea echipamentului de protectie personal si
compatibilitatea acestuia. .

— Filtrele de gaz nu protejeaza impotriva particulelor! In caz de
incertitudine, folositi filtre combinate!

— Gazele nocive care sunt mai grele ca aerul se pot imbogati mai
aproape de sol in concentratii mai ridicate.

— Nu folositj filtrele de respiratie deteriorate sau filtrele de respiratie
din sacul deteriorat.

— Nu folosit filtrele de respiratie a caror data de expirare a fost
depasita (indicatii pe filtrele de respiratie).

— Asigurati-va in caz de utilizare ulterioara a filtrelor de respiratie ca
utilizarea ulterioara este permisa si durata de exploatare ramasa
este suficienta.

— In cazul utilizarii impotriva particulelor de substante radioactive,
substantelor de lucru biologice si enzimelor purtate de aer verificatj
posibilitatea de reutilizare; daca este cazul, adresati-va firmei Drager.

— Folositi filtrele mai grele 300 g numai cu o masca completa.

Criterii pentru alegerea aparatelor filtrante (conform
directivei germane DGUV-R 112-190)
Tabelul 1: Alegerea aparatelor filtrante

Aparat filtrant yaﬂg:ﬁlﬁ:;ﬁé
Semimasca / sfert de masca cu filtru P2 10

Masca completa sau garnitura cu ajutaj cu 15

filtru P2

Semimasc3 / sfert de masc3 cu filtru P3%) 30

sau filtru de gaz 4

Masca completa sau garnitura cu ajutaj cu 400

filtru P3 sau filtru de gaz®)

1) La aparate filtrante combinate sunt valabili intotdeauna multiplii

valorilor limita ale filtrului de gaz sau particule, si anume intotdeauna

valoarea cea mai restrictiva.

) Modificarea prin reglementari nationale este posibila

3) Pentru Australia si Noua Zeelanda (SAI Global) este valabila regula:
Filtrele P3 ofera protectie P3 numai in combinatie cu mastile complete.
Cu semimasti ele ofera protectie similara cu filtrele P2 fara restrictji in
utilizare.

4) Daca nu sunt depasite concentratie maxim admisibile pentru filtrul de
gaz de 1000 mI/m3 (0,1 vol.-%) din clasa filtrelor de gaz 1, 5000 ml/
m3 (0,5 vol.-%) din clasa filtrelor de gaz 2.

Tabelul 2: Tipul si clasa filtrului (filtre de gaz Dréager)

. Culoarea de |Domeniu principal de
Tip identificare |utilizare Clasa
A maro Gaze si vapori organici cu 1
temperatura de fierbere
>65 °C 2
B ari Gaze si vapori anorganici, de |1
ex. clor, hidrogen sulfurat
(acid sulfhidric), acid cianhidric |2
(acid prusic) — nu si impotriva
monoxidului de carbon
E galben Dioxid de sulf, acid clorhidric |1
si alte gaze acide
2
K verde Amoniac si derivati organici |1
de amoniac
2
AX maro Pentru compusi organici cu
punct de vaporizare scazut
din grupele 1 si 2
NO-P3 albastru-alb  |Gaze azotice, de ex. NO, —
NO,, NOx
Hg_p31) rosu-alb Mercur —
CcO negru Monoxid de carbon —
Reactor portocaliu-alb [lod radioactiv, iod-metan —
ReactorP3 radioactiv,
particule radioactive

1) Durata maxima de utilizare este de 50 ore (dupa EN 14 387, marcaj:
Hg-P3: max. 50 h).

Tabelul 3: Tipul si clasa filtrului (filtru de particule Drager)

Culoa-
. rea de Capacitatea g
Tip identifi- Clasa de separare Restrictii
care
P alb 2 mediu Impotriva substantelor
cancerigene, radioactive si
substantelor biologice
transportate de aer cu
clasificare in grupa de risc 3
si enzime numai dupa
evaluarea riscurilor
3 mare Pentru Australia si Noua

Zeelanda (SAl Global) este
valabila regula: Filtrele P3
ofera protectie P3 numai

in combinatie cu magtile
complete. Cu semimasti
ele ofera protectie similara
cu filtrele P2 fara restrictii
n utilizare.

Tabelul 4: Combinatii posibile de filtre de respiratie si racord
de respiratie

Filtru de respiratie Racord de respiratie

Filtru de respiratie cu racord de  |[Mastile complete Drager Rd40:
filet conform EN 148 partea 1 din |x-plore® 6000"), FPS 7000,
seriile de fabricatie 1140, 940 Panorama Nova, ajutaj cu supapa
Semimastile Drager Rd40:
X-plore® 4740, X-plore® 4340

Filtru de respiratie cu racord
de filet M45 x 3 din seriile de
fabricatie 1140

Mastile complete Drager PE:
FPS 7000, Panorama Nova

Filtru pentru gaz 990;
Filtre combinate 990

Mastile complete Drager Rd40
(cu caseta de filtru 40/90):
X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, ajutaj cu supapa
Semimastile Drager Rd90:
X-plore® 4790, X-plore® 4390

Filtru pentru gaz 990 A1, B1E1;
Filtre combinate 990 A1P2,
A1B1P2, B1E1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Semimasca Drager:
Combitox

1) X—pIore® este o marca inregistrata a firmei Drager

Utilizarea

é PRECAUTIE

Nu utilizati sub 0 °C filtrele de respiratie care pot fi folosite
impotriva monoxidului de carbon. In cazul depozitarii sub

0 °C, filtrul trebuie adus la temperatura ambianta inainte de
intrebuintare, pentru a se obtine capacitatea filtranta.

Tratati cu atentie filtrul de respiratie: nu il expuneti la socuri, nu il Iasati
sa cada etc.! Nu gauriti filtrul de respiratie cu obiecte ascutite.
Aerul din filtru poate fi cald si carcasa filtrului se poate incalzi puternic
n timpul utilizarii. Acesta este un indiciu pentru functionarea corecta a
filtrului.
® Inl&turati ambalajul si inchizatorul abia cu putin timp inainte de
intrebuintare.
® Conectati filtrul de respiratie etans racordul pentru.
Folositi filtrele de respiratie si racordurile de respiratie numai
n combinatiile mentionate (a se vedea "Tabelul 4: Combinatji
posibile de filtre de respiratie si racord de respiratie").

Durata de exploatare

Valorile orientative cu valabilitate generala pentru durata de intrebuintare

nu pot fiindicate, deoarece depind de conditiile exterioare, de ex. de tipul

si concentratia substantei nocive, necesarul de aer al utilizatorului,
umiditatea aerului si de temperatura.

— Filtrele pentru gaz trebuie schimbate cel tarziu cand utilizatorul
constata strapungerea (aparitii de miros, gust sau iritatji).

— Filtrele combinate trebuie schimbate in caz de strapungere si /
sau rezistenta ridicata la respiratie.

— Filtrele de CO cu identificatorul ,CO20“ pot fi folosite doar o data
intr-un schimb de lucru pentru maxim 20 de minute pentru
protectia impotriva monoxidului de carbon.

— Filtrele de NO pot fi folosite doar o data intr-un schimb de lucru
pentru protectia impotriva gazelor azotice.

INDICATIE

Filtrele multifunctionale pot fi folosite, independent de

efectul lor de protectie limitat in timp impotriva CO si NO,

inclusiv dupa epuizarea duratei de intrebuintare pentru

aceste substante impotriva celorlalte substante indicate.
— Filtrele AX pot fi utilizate Tn mod repetat intr-un schimb de lucru
(max. 8 ore) in cadrul fiecarei durate maxime de utilizare.
Reutilizarea peste acest interval nu este permisa.

Grupa cu
punct de Concentratia de Durata maxima de
vaporizare utilizare utilizare (min)
scazut
1 <100 ml/m3 40

< 500 ml/m? 20
2 <1000 mi/m3 60

< 5000 mi/m3 20

— Utilizarea filtrelor pentru reactoare/particule care emit radiatji
nucleare nu mai este permisd, daca ele au fost folosite pentru
protectie impotriva particulelor radioactive, iodului radioactiv sau
iod-metanului radioactiv.

Depozitarea

Depozitatj filtrele de respiratie in incaperi cu umiditate normala
(umiditate relativa <90 %), temperatura (-10 °C pana la 55 °C) si aer
nepoluat. Perioada maxima de depozitare a filtrelor de respiratie
deschise pentru prima data este de 6 luni, daca filtrul este inchis din
nou dupa intrebuintare:

Inchideti filtrele din seriile de fabricatie 940 si 1140 cu busoane de filtru
si capace de filtru originale.

Sudati filtrele seriei de fabricatie 990 intr-un sac.

Durata admisa de depozitare poate fi prejudiciata daca filtrele sunt
depozitate in alte conditji.

Exceptie:

Depozitarea filtrelor deschise AX, NO,, CO si pentru reactoare/
particule care emit radiatii nucleare este permisa numai pana la

folosire, in ambalajul original. Reutilizarea acestor filtre este interzisa.

Evacuarea ca deseu
Evacuati ca deseu filtrele de respiratie corespunzator prescripfiilor
locale privind deseurile.

HU - Hasznalati utasitas

Az On biztonsaga érdekében

A hasznalati utasitasokat tartsak be! A 1égzési sziir6 mindennemd
kezelésének eléfeltétele, hogy pontosan ismerjék és tartsak be a jelen
kezelési utasitasban, valamint a mindenkor alkalmazott |égz&késziilék
hasznalati utasitasaban foglaltakat.

A légzési szlrd csak a pontosan meghatarozott alkalmazasra
hasznalhaté.

Leiras

Ez a hasznalati utmutaté a gaz- és kombinacids sziré leirasat
tartalmazza.

Az alkalmazas célja

A gazsziir6 és a kombinalt sz(iré a 1égzékészilékkel (pl.: alarc) egyutt
sz(ir6késziiléket alkotnak. A szlrékészulékek kiszlrik a visel&juk altal
belélegzett levegdbdl a megadott hatarértékeken beliil a meghatarozott
gazokat, g6zoket és részecskéket.

Engedélyek

Alégzési sziird a kdvetkezd szerint van engedélyezve:

EN 14 387

EN 143:2000/A1:2006

(EU) 2016/425

(EU) 2016/425 as brought into UK law and amended

TP TC 019/2011

AS/NZS 1716:2012

Megfelel6ségi nyilatkozatok:

lasd www.draeger.com/product-certificates

A gazteljesitménynek és a szénmonoxid ellen alkalmazhato
kombinacios szlir6k jeldlésének ezen felll meg kell még felelnie
a DIN 58 620 elirasainak is.

A reaktor szirék ezenkivil megfelelnek a DIN 58 621 el6irasainak.

Az alkalmazasi cél korlatozasai

— Asziré nem alkalmazhatoé oxigénnel dusitott Iégkorben.

— ADréager légzési szlir6k épitési modjuknak kdszénhetéen
rendeltetészer(i hasznalat esetén az 1. és 2. ill. 21. és 22.
zbénakeént kijelolt teriileteken is alkalmazhatdk.

— Aszénmonoxid szagtalan, iztelen és nem irritalja a Iégutakat.

A CO-sz(irét csak a megadott hasznalati idének megfeleléen
szabad alkalmazni. A hasznalati id6 vége masképpen nem
allapithaté meg.

—  Aszlrékészilékeket nem szabad olyan karos anyagok
kiszlrésére hasznalni, amelyeket nehéz érzékelni (szag, iz,

a szem és a légzobutak ingerlése).

— Az A1vagyA2 jelolésl gazsziir6ket nem szabad kénnyen parolgd
folyadékok ellen alkalmazni. Ez érvényes a megfelelé kombinalt
sz(rékre is.

— M45 x 3 menetes csatlakozasu légzési szlir6ket csak a tlizoltdsag
hasznalhatja tlizesetek utani ellatas soran. A kilégzési ellenallas
tulnyomasos alarc kombinacidja esetén nem felel meg azoknak
az értékeknek, amelyeket az EN 14 387 megkdvetel.

— Az AX-szlir6ket csak a kdvetkezd kdnnyen parolgd folyadékok
ellen szabad alkalmazni:

1. csoport:

Acetaldehid; 2-Aminobutan; 2-Amino-2-metilpropan; 2-Bréom-2-
klor- 1,1, 1-trifluoretan; Brommetan; 1,3-Butadién; 1-Klor-1,1-
difluoretan; Klérfluormetan; 2-Klér-1,3-butadién; 3-Klér-1-propén;
1,1-Dikléretén; Dikldrmetan; Dietilamin; 1,1-Difluoretén;
Dimetiléter; 1,1-Dimetiletilamin; 1,2-Epoxipropan; Etan-tiol;
Etilénoxid; J6dmetan; Metanol; Monoklor-dimetiléter; 2-Propenal
(Akrolein); Propilénimin; Trikldrmetan; Vinilklorid

2. csoport:
Aceton; Brometan; Butan; Kléretan; 2-Klérpropan;
1,3-Ciklopentadién; Dibrém-difluor-metan; 1,1-Dikloretan;
1,2-Dikloretén (cisz); 1,2-Dikléretén (transz); 1,2-Diklor-1,1,2,2-
tetrafluor-etan; Dietiléter; Dimetoximetan; Dimetil-propan;
1,3-Epoxipropan; Etilformiat; Glioxal; Metilacetat; Metilbutan;
Metilformiat; Metilpropan; n-Pentan; Propanal

— Az AX-sziir6ket nem szabad kénnyen parolgo folyadékok elegyei,
vagy kénnyen parolgo folyadékok és mas szerves vegylletek
elegyei ellen alkalmazni, mivel ilyenkor a sz(ir6kén deszorpciés
folyamatokkal kell szamolni.

— Az AX-szlirék A2-szlir6ként is hasznalhatok. Ebben az esetben
nem szabad alacsony forrasponti anyagokkal szemben hasznalni.

— Areaktor-szilirék a radioaktiv anyagrészecskék, radioaktiv jéd
vagy radioaktiv jodmetan behatolasaval szemben védenek.
Mindazonaltal nem védenek a radioaktiv anyagok sugarzasaval
vagy a sugarzas okozta sérilésekkel szemben.

Az alkalmazott szimbélumok jelentése
[ Figyelem! Tartsa be a hasznalati utasitast.

i Tarolhatd ...-ig
{~ Tarolasi hémérséklettartomany
& Maximalis paratartalom a tarolasi id6 alatt

® Az AX, CO, NOy ellen védd légzési szliréket és a radioaktiv
anyagrészecskék, radioaktiv jod vagy radioaktiv jodmetan
behatolasaval szemben védd sziir6ket csak egyszer szabad
hasznalni!

R Az "R"jeldlés azt jelenti, hogy az EN 143:2000/A1:2006 szerinti
kiegészitd vizsgalatokkal bizonyitottak, hogy a kombinalt sziiré
részecskeszlir6-része megfelel az aeroszol-expozicié utani
ismételt (azaz tobb munka-miiszakon keresztil térténd)
alkalmazas kdvetelményeinek.

D Az EN 14387 szerint sikeresen megfelelt a dolomitpor-telitédési
tesztnek.

A hasznalat el6feltételei

A szlrékészilékek hasznalatara az EN 529 valamint az EN 14 387
és az EN 143:2000/A1:2006 és a megfelel6 nemzeti szabalyok

a mértékadok. A szlir6készuléket hasznalé személyt be kell tanitani,
valamint a személynek alkalmasnak kell lennie a 1égzésvédé
hasznalatara.

Pontosan be kell tartani a szlir6készulékek hasznalatara vonatkozo
érvényes nemzeti eléirasokat (Németorszagban pl. a DGUV-R 112-
190, Ausztralidban és Uj-Zélandon pl. AS/NZS 1716:2012).

. VIGYAZAT

Nem szabad hasznalni a légz6késziléket akkor, ha akar
az alkalmazas célja, akar az alkalmazasi kdrilmények nem
tisztazottak. Az alkalmazas sorén tartsa be a kbvetkez6
utasitasokat.

Ellenkezd esetben a felhasznalénal sulyos egészséglgyi

karosodasok Iéphetnek fel vagy akar halal is bekdvetkezhet.

— Akérnyezeti viszonyoknak (kiiléndsen a karos anyagok fajtainak
és koncentraciéjuknak) ismertnek kell lennitik!

— Akornyezd levegé oxigén-tartalma nem sillyedhet az alabbi
hatarértékek ala:

— Szénmonoxid elleni védelemre torténd alkalmazas esetén:
19 térf.-% minden eurdpai orszagban

— Mas alkalmazas esetén:
17 térf.-% Eurdpaban kivéve Hollandia, Belgium és az
Egyesiilt Kiralysag
19 térf.-% Hollandiaban, Belgiumban, az Egyesiilt
Kiralysagban, Ausztralidban és Uj-Zélandon.
Mas orszagok esetében a nemzeti el6irasokat kell figyelembe
venni!

— Hasznélati hémérséklet: —30 °C ... 60 °C.

— Biztositani kell, hogy a kérnyezeti atmoszféra ne valtozhasson
hatranyosan.

— Rossz szell6zési tartalyokba, gédrokbe, csatornakba, stb. nem
szabad szir6késziilékekkel belépni.

—  Alégzéssziiré alkalmassaganak vizsgalata: Jelzészinek, jeldlések,
lejarati datumok.

—  Meg kell vizsgalni tovabbi személyi védéberendezések
szlikségességét és azok kompatibilitasat.

—  Agéazszirék nem védenek a szilard részecskék ellen! Kétes esetben
kombinalt sz(irét kell hasznalni!

— Aleveg6nél nehezebb karos gazok magasabb koncentracioban
dusulhatnak fel a talaj kézelében.

— Nem szabad hasznalni a 1égzési sz(irét, ha akar a szlir6 maga,
akar csak a sz(ird tasakja megsérlt!

— Nem szabad olyan légzési szlir6t felhasznalni, amelynek
eltarthatésagi datuma mar lejart (magan a Iégzési sziirén van
megadva).

—  Légzési szlrék ismételt alkalmazasa esetén biztositani kell,
hogy az ismételt alkalmazas megbizhato legyen, és a hatralévé
hasznalati idétartam elegendd legyen.

— Ha a részecskesz(rét radioaktiv anyagrészecskék, levegében
terjedd bioldgiai munkaanyagok és enzimek kiszlirésére
hasznaljak, akkor meg kell vizsgalni a sziir6 ujbdli felhasznalasat;
adott esetben a Drager céghez kell fordulni.

— Azokat a szlir6ket, amelyek 300 g-nal nehezebbek, csak teljes
maszkkal szabad hasznaini.

A sziir6késziilékek kivalasztasanak kritériumai
(a német DGUV-R 112-190 iranyelv szerint)
1. tablazat: A sziirokésziilékek kivalasztasa

o A hatarérték')
Sziirékésziilék sokszorosa2
Fél-/negyedalarc P2-szilrével 10
Teljes maszk vagy szajcsutora garnitira 15

P2-sz(irével

Fél-/negyedalarc P3-szlirével®) vagy gézsz(]r(’ivel4) 30

Teljes maszk vagy szajrész garnitira P3-sz(rével 400
vagy gézsz(]rc’ivel4)

1) Kombinalt szlirével ellatott sziir6készilékek esetén a gaz- vagy
részecske szlrd részre mindig a hatarérték sokszorosa érvényes,
mégpedig mindig a nagyobb érték.

Az adott orszagban érvényes szabvanyok modosithatjak

Ausztralia és Uj-Zéland esetén (SAl Global) érvényes: P3-sz(irék csak

teljes maszkkal egyitt nydjtanak P3-védelmet. Félmaszkokkal egyutt

olyan védelmet biztositanak, mint az alkalmazasi korlatozasok nélkili

P2-sz{ir6k.

4) Amennyiben ezzel nem kerl tullépésre a gazszirére vonatkozd,
maximalisan megengedett 1000 ml/m3 (0,1 tf%) koncentracié az 1-es
gazszirési osztalyban, ill. az 5000 ml/m3 (0,5 tf%) koncentracio a 2-es
gazszirési osztalyban.

Lr

2. tablazat: Sziirétipus és szlirdosztaly (Drager-gazsziird)

Tipus Jelz6é-szin |F6 alkalmazasi teriilet Osztaly
A barna Szerves gazok és g6zok 1
>65 °C forrasponttal
2
B szlirke Szervetlen gazok és g6zok, |1
pl.: klér, hidrogén-szulfid
(kénhidrogén), hidrogén- 2
cianid (kéksav) ellen —
szénmonoxid ellen azonban
nem
E sarga Kén-dioxid, hidrogénklorid 1
(klorhidrogén) és egyéb savas
gazok 2
K zold Amm@énia és szerves ammoni-|1
aszarmazékok
2
AX barna 1. és 2. csoportba tartozd,
kénnyen parolgo szerves
vegylletek esetében
NO-P3 kék-fehér Nitrézus gazok, pl. NO, NO,, |-
NOx
Hg-P3" piros-fehér [Higany —
CcO fekete Szénmonoxid —
Reaktor narancs- Radioaktiv jéd, radioaktiv —
Reaktor P3 |fehér jodmetan,
radioaktiv részecskék

1) A maximalis hasznalati id6tartam 50 6ra (az EN 14 387 szerint,
jelolés: Hg-P3: max. 50 éra).

3. tablazat: Sziirétipus és sziirdosztaly (Drager részecskeszlird)

Jelzo- Levalasztasi

szin teljesitmény Korlatozasok

Tipus Osztaly

P fehér 2 kdzepes A 3. kockazati csoportba
sorolt rakkelté anyagok,
radioaktiv anyagok és
leveg6ben terjedd biologiai
munkaanyagok, valamint
enzimek ellen csak a

kockazatértékelést kovetéen

3 magas Ausztralia és Uj-Zéland
esetén (SAIl Global)
érvényes: P3-szlir6k csak
teljes maszkkal egydtt
nyujtanak P3-védelmet.
Félmaszkokkal egydtt olyan
védelmet biztositanak, mint
az alkalmazasi korlatozasok
nélkili P2-sz{rék.

4. tablazat: Légzési sziirok és légzdkésziilékek lehetséges
kombinacioi

Légzési sziiré Légzémaszk

Menetes csatlakozasu légzési
sz(ir6 az EN 148 szabvany

1. rész szerint, gyartasi
sorozatok: 1140, 940

Dréager teljes maszkok Rd40:
X-plore® 6000"), FPS 7000,
Panorama Nova, szelepes
szajrész

Drager félmaszkok Rd40:
X-plore® 4740, X-plore® 4340

M45 x 3 menetes csatlakozasu
légzési sz(ird gyartasi sorozatok:
1140

Dréager teljes maszkok PE:
FPS 7000, Panorama Nova

990 tipusu gazsz(rd;
990 tipusu kombinacios sz(iré

Drager teljes maszkok Rd40
(40/90 szlir6box-szal):
X-plore® 6000, FPS 7000,
Panorama Nova, szelepes
szajrész

Dréager félmaszkok Rd90:
X-plore® 4790, X-plore® 4390

Gazsz(rd 990 A1, B1ET;
Kombinacids szlré 990 A1P2,
A1B1P2, BIE1P2; 990 A1P3,
B1E1P3

Drager félmaszk:
Combitox

1) Az X-plore® a Drager bejegyzett markaja
Kezelés

A

Alégzési sziir kezelése megfeleld 6vatossaggal térténjék: nem

szabad utni, nem szabad leejteni, stb.! Alégzési sziir6be nem szabad

hegyes targyakkal beleszurni.

Eléfordulhat, hogy a sz(ir6bél kiaramlé levegé meleg, és a szlir6haz a

hasznalat soran erésen felmelegszik. Ez a jele a szliré megfeleld

mikodésének.

® Acsomagolast és a zarodugokat csak roviddel a hasznalat el6tt
kell eltavolitani.

® Alégzési szlrét tdmoren 6ssze kell kapcsolni a [égzékészulékkel.
Alégzési szliréket és a légzésbiztositd egységeket csak a megadott
kombinéciékban szabad hasznalni (Iasd: "4. tAblazat: Légzési sz{irék
és légzdkészilékek lehetséges kombinacioi").

Hasznalati idé

A hasznalati idére vonatkozo6an altalanos érvényi iranyértéket

nem lehet megadni, mivel ezek erésen fliggenek a kiilsé feltételektdl;

pl.: a kdrosanyag fajtajatol és koncentraciojatol, a felhasznald

levegbsziikségletétdl, a paratartalomtol és a hdmérséklettdl.

— Agazsziréket legkésébb akkor kell kicserélni, ha a felhasznalo
észleli az atszakadast (szag-, iz- vagy ingertlinetek).

— Akombinalt szlréket akkor kell kicserélni, ha atszakadas torténik
és/ vagy megnovekszik a 1égzési ellenallas.

—  A"CO20" jelléssel ellatott CO-sziirék szénmonoxid elleni védelemre
egy miszakban csak legfeljebb 20 percen keresztiil hasznalhatok.

— Az NO-sziir6k egy miiszakban egyszer hasznalhaték nitrézus
gazok elleni védelemre.

MEGJEGYZES
Akombinécios szliréket a CO és NO elleni id6ben korlatozott
védelmi hatastdl fiiggetleniil az ezen anyagokra vonatkozé
hasznalati id6 lejarta utan is lehet hasznalni a tébbi megadott
— Az AX-sziir6k egy miiszakon (max. 8 éran) beliil a mindenkori
maximalis hasznalati id6keretben ismételten is hasznalhatok.
Az ezen tdlmend ismételt alkalmazas nem megengedett.

VIGYAZAT

Azokat a légzési szlir6ket, amelyek szénmonoxid ellen
hasznalhaték, ne hasznalja 0 °C alatt. 0 °C alatti tarolas
esetén a szlrét hasznalat el6tt a kornyezet hémérsékletére
kell hozni, hogy a sziirési teljesitményt biztositani lehessen.

anyag ellen.

Konnyen parolgoé Alkalmazasi Maximalis alkalmazasi
folyadékok csoportja |koncentracié |idé (perc)
1 <100 mi/m?3 40
<500 mim® |20
2 <1000 mi/m3 |60
<5000 mi/m3 |20

— Areaktor-sz(iréket nem szabad tébbé alkalmazni, ha radioaktiv
anyagrészecskék, radioaktiv jéd vagy radioaktiv jdédmetan elleni
védelemre hasznaltak 6ket.

Tarolas

Alégzési sziirék tarolasa normal paratartalmu (<90 % rel. paratartalom),
normal hémérsékletl (-10 °C - 55 °C) és tiszta levegdjl helyiségben
torténjen. Az el6szor kinyitott 1égzési sziir6k maximalis tarolasi ideje

6 honap, amennyiben a sz(irét a hasznalat utan ismét lezarjak.

A 940 és 1140 gyartasi sorozatu szlir6ket eredeti szlirédugéval és
eredeti szlir6sapkaval kell lezarni.

A 990 gyartasi sorozatu szlir6ket zacskoba kell hegeszteni.
Atarolhatoésag csdkkenhet, ha a szlir6ket mas feltételek mellett taroljak.
Kivétel:

A kinyitott AX-, NO,-, CO- és reaktor-sziir6ket csak a hasznalatig
szabad az eredeti csomagolasban tarolni. Ezeket a sz(ir6ket nem
szabad Ujra felhasznalni.

Artalmatlanitas
Alégzési sziir6ket a mindenkori érvényes helyi hulladékmegsemmisitési
eléirasoknak megfeleléen, veszélyes hulladékként kell artalmatlanitani.



